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EL128 el cableado puede
NOTA: Nc‘ retirgr el
Cortocircuito. EL128 2

variar segun el sistema.
Consulte los manuales de
instrucciones para conocer
las especificaciones de
cableado e instalacién.

PT-1210NA
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4 X 8 Serie JP Interfono con video con particién de llamada

8 CONJUNTOS EN PAQUETE: seleccione 1 (puede afiadir hasta UNIDAD CONTESTADORA
g 3 unidades para puerta y 7 subunidades contestadoras) Cable Cat 5¢/6
> Aiphone no lo
% JPS-4AED suministra
O Conjunto en paquete con JP-DA, JP-4MED y PS-2420UL 650" entre la unidad
contestadora y el
8 JPS-4AEDV adaptador
Z Conjunto en paquete con JP-DV, JP-4MED y PS-2420UL g
(o) o
& JPS-4AEDF ! -
w Conjunto en paquete con JP-DVF, JP-4MED
E UN CONJUNTO JP-4MED y PS-2420UL :3{ pag.8
= EN PAQUETE ;
[
[
[
[
[
[
2 cables ' 2 cables
Aiphone ' Aiphone
n.° 871802 [ ne 871802
330 | 33
[
[
cables/
1 I
|
Cerradura
eléctricay >
JP-DVF-PR alimentacién & S
pag.9 - )
PS-2420UL
GT-D pag.55
pag.9
- La posicion de la camara y el - Una salida para controlar Area de visién de la camara
teleobjetivo pueden ajustarse un dispositivo secundario
para las llamadas entrantes como una luz, valla o
4 . uerta adicional - Camara
- La cdmara puede ajustarse para P e interfono con
. . .. . . . ., éngulo estandar
compensar la iluminacion brillante - Salida de video
. analégico a través del @ e
La memoria incorporada grabah hasta conector incluido & (') N
20 llamadas, que pueden ampliarse N RN
a 1000 llamadas con una tarjeta - Opciones de cableado =
SD/SDHC extraible (no incluida) cuadrangular y en |7 Serie JP 4|
cadena margarita Cémara de interfono de la serie JK

- La entrada puede controlarse a
través de la unidad contestadora y
las subunidades contestadoras

con angulo de 170°

(consulte el
manual de instalacién para conocer los detalles)

- El conjunto en paquete conveniente 1x1es
completo con unidad contestadora, unidad
de puerta y fuente de alimentacién

- Se pueden afiadir hasta tres unidades de puerta y siete
unidades contestadoras mas para un sistema 4x8 completo

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA

6 SAIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS



ADAPTADOR DE

D|STR|BUC|6N (requerido para

el método de cableado cuadrangular)

¥

165' entre el

subunidades

Aiphone no lo
suministra

2 cables PS-2420UL
Aiphone pag.55
n.° 871802
33'
2 cables PS-2420UL
Aiphone pag.55
n.° 871802
33

adaptador y las

contestadoras

Interfonos con video de la serie JP

o GT-D interfono con sonido

NOTAS:

JP-4HD __ JP-4HD - JP-4H

__JP-4H

o .
PS-2420UL|
i PS-2420UL

PS-2420UL

Cat-5e/6 Cat-5e/6,
[l |
JP-82
=] =
Cat-5e/6, Cat-5e/6, Cat-5e/6,

1. La distancia total acumulada del cableado entre
JP-4MED y JP-4HD mas lejano es 980’ (300 m)

2. JP-4MED requiere una fuente de alimentacion

3. Hasta cuatro JP-4HD pueden usar una fuente
de alimentacién (se deben usar dos fuentes
de alimentacién para cinco o mas)

ACCESORIOS

SBX-CON1
Caja de conductos
para GT-D,

JP-DA 'y JP-DV
pag.50

KMB-45
Soporte de 45°
para montaje en
los parteluces de
las puertas para
GT-D o JP-DA
pag.52

F

SBX-DVF
Caja de montaje
en superficie
para JP-DVF
pag.50

-

JPW-BA
Adaptador para
distancias largas/
circuito cerrado

de television para
unidades de puerta

pag.9

RY-3DL

KAW-D
Caja con
angulo de
30° para
JP-DA
pag.52

JK-MB
Soporte para
montaje en
los parteluces
para JP-DV
pag.52

SBX-IDVFRA
Caja de montaje
en superficie
para JP-DVF-PR
pag.50

1

EL-12S
Cerradura
eléctrica
para marcos
de madera
(requiere
PT-1210NA)
pag.48

MKW-P

Placa de montaje
de 1grupo

para JP-DV
pag.53

n

SBX-DV30
Caja con
angulo de 30°
para JP-DV
pag.52

SBX-ACE

Caja de montaje
en superficie para
GT-Do JP-DAy
un dispositivo de
control de acceso
pag.50

of

RY-1824L
Relé de forma

C para apertura
de puertas (para
1 puerta, hasta 2
por sistema)
pag.49

IER-2

Altavoz
complementario
para llamadas

pag.49
Adaptador para apertura
selectiva de puerta
(para 3 o 4 puertas:
4 puertas requieren un /-l
RY-3DL y un RY-1824L) ()
pag.49 \
L agg®
_-4//
_ RY-ES MCW-S/B
/é%/\ Relé de Soporte de escritorio
sefalizacion JP-4MED o JP-4HD
exterior pag.53

pag.48
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Serie JP Funciones y especificaciones

™
—_— -

JP-4MED
v Unidad contestadora con
video (incluida con todos los
. conjuntos en paquete JPS)

™
—_— -

JP-4HD
Subunidad
contestadora con
~ video y auricular

- Identificaciéon y monitoreo por
video con pantalla tactil de 7"

- Comunicacién de manos libres
con auricular para privacidad

- Botén de apertura de puertas
- Botén de servicio opcional
-PTZ y control de brillo

- Ocho tonos de llamada que
pueden seleccionarse

- Particion de unidades con
co6digo de seguridad

- Llamada a todas las
unidades interiores

- Monitoreo de la puerta
- Monitoreo continuo de la sala

- La posicién de la camara y el
teleobjetivo pueden ajustarse
para las llamadas entrantes

- Salida de video a través del
conector suministrado

- La memoria incorporada
graba hasta 20 llamadas

- El almacenamiento en
medios extraibles amplia la
memoria a 1000 llamadas
(tarjeta no incluida)

- Entradas de seguridad para
alertar a las unidades

Alimentacién
=3

X == Capacidad
lp_ ) e ‘_!-
JP-8Z
Adaptador de
distribucion para
subunidades
contestadoras
con video
(solo se requiere para

métodos de cableado
cuadrangular)

Montaje
Clase de cable

Distancia

Dimensiones

8 S AIPHONE

24V CC: usar PS-2420UL

Hasta siete subunidades
contestadoras con video

Riel DIN (incluido)
Cat 5e

A la unidad contestadora: 650'

A la subunidad contestadora: 165'
A la fuente de alimentacién: 16
(22 AWG) 33' (18 AWG)

4-5/16"alt. 4-13/16"anch. 2-3/8"prof.

Alimentacion

Consumo de
potencia

Comunicaciéon

Pantalla de video

Picture Memory

Apertura de
puertas

Montaje

Clase de cable

Distancia

Dimensiones

CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS

24V CC: usar PS-2420UL

340 mA méaximo

Manos libres (VOX) o auricular
(duplex completo)

Pantalla tactil LCD de 7"

Interno/integrado: grabacion de hasta 20

llamadas (6 imagenes por llamada) con hasta

5 llamadas protegidas contra sobrescritura

Tarjeta SD/SDHC: grabacién de hasta
1000 llamadas (40 iméagenes por
llamada) con hasta 100 llamadas
protegidas contra sobrescritura

Contactos secos N/O o N/C programables,
24 V CA/CC, maximo de 500 mA

(usar RY-1824L o RY-3DL para un

valor nominal de contacto mayor)

Montaje directo en superficie de la
pared o en caja de 1 grupo o montaje
de escritorio usando MCW-S/B

A la unidad de puerta: 2 conductores,
capacitancia media, sélido, no blindado:
usar Aiphone n.° 871802

A la fuente de alimentacion: 2
conductores, capacitancia media, sélido,
no blindado: usar Aiphone n.° 871802

Al adaptador o subunidad
contestadora: Cat-5e o Cat-6

A la unidad de puerta: 165' (22
AWG) 330' (18 AWG)

Al adaptador de distribucion: 650'

Al adaptador de larga distancia/
CCTV: 330’ (18 AWG)

A la fuente de alimentacién: 16'
(22 AWG) 33' (18 AWG)

Distancia total acumulada entre
unidades contestadoras: 980'
5-11/16"alt.

10-1/16"anch. 1-7/8"prof.



Serie JP Funciones y especificaciones

JP-DA

Unidad de puerta con

video (incluida en el conjunto

en paquete JPS-4AED)

JP-DV

Unidad de puerta con

- La cdmara digital con PTZ
proporciona un video nitido

- La iluminacién LED se
enciende automaticamente
en situaciones con poca luz

- A prueba de condiciones
meteorolbgicas adversas

- JP-DV, JP-DVF y JP-DVF-PR
son a prueba de vandalismos

- JP-DA tiene un botén de llamada
con iluminacién posterior LED

- JP-DV, JP-DVF y JP-DVF-PR
tienen placa con nombre con
iluminacién posterior LED

- JP-DVF-PR tiene un lector
de proximidad Wiegan
incorporado de 125 kHz

video (incluida en el conjunto

en paquete JPS-4AEDV)

JP-DVF

Unidad de puerta con

video (incluida en el conjunto

en paquete JPS-4AEDF)

I 3

JP-DVF-PR
Unidad de puerta con video y

acceso con tarjeta (incluye lector
de proximidad Wiegand de 125 kHz)

Alimentacién
Comunicacién

Camara

Temperatura
operativa

Material

Montaje

Clase de cable

Distancia

Lector de tarjeta
JP-DVF-PR

Dimensiones

Suministrada por la unidad contestadora
Manos libres

Clase: CMOS de 1/4"

Area de vision: 100° vertical x 170° horizontal

JP-DA: -40° ~140 °F (-40° ~60 °C)
JP-DV, JP-DVF: -4° ~140 °F (-20° ~60 °C)
JP-DVF-PR: -4° ~140 °F (~10° ~60 °C)

JP-DA: plastico PC + ABS resistente al fuego
JP-DV: moldeado de zinc

JP-DVF, JP-DVF-PR: acero inoxidable

JP-DA: montaje directo en superficie

de la pared o en caja de 1 grupo

JP-DV: montaje directo en la superficie de la pared

JP-DVF: montaje al ras con caja posterior incluida
o montaje en superficie con SBX-DVF

JP-DVF-PR: montaje al ras con caja posterior
incluida o montaje en superficie con SBX-IDVFRA

A la unidad contestadora: 2 conductores, baja
capacitancia, no blindado: usar Aiphone n.° 871802

A la unidad contestadora: 330
Al adaptador de larga distancia/CCTV: 650'

Alimentacién de 5-14 V CC; consumo de potencia de 45 mA
Frecuencia de 125 kHz; certificaciones CSA, FCC, CE, C-Tick

JP-DA: 5-1/16"alt. 3-13/16"anch. 1-3/16"prof.
JP-DV: 6-13/16"alt. 3-7/8"anch. 1'prof.
JP-DVF: 8-1/4"alt. 5-5/16"anch.

JP-DVF-PR: 11-11/16"alt. 7"anch. 2-1/16"prof.

Aiphone recomienda una profundidad minima de la caja posterior
de 2-1/2" para todas las unidades con montaje al ras.

- Opcién de unidad

de puerta solo
con audio

- Comunicacion

Alimentacion Alimentada por JP-4MED

Comunicacion Manos libres (VOX)

Montaje Montaje directo sobre la
superficie de la pared

Clase de cable 2 conductores, baja capacitancia,
aislamiento de PE, sélido, no

con manos libres

- A prueba de
condiciones

Temperatura 14° ~140 °F (-10° ~60 °C)
operativa

Material Plastico

blindado: usar Aiphone n.° 871802

Distancia A la unidad contestadora: 330

GT-D meteorolégicas
Unidad de puerta adversas Dimensiones 5-1/8"alt. 3-7/8"anch. 1-1/8"prof.
con audio
I'i:-[ - Expande la Alimentacién 24 V CC: usar PS-2420UL Clase de cable 2 conductores, baja capacitancia,

. — distancia de aislamiento de PE, sélido, no

e 5 cableado desde las Capacidad Una unidad de adaptador para blindado: usar Aiphone n.° 871802
m unidades de puerta cada subunidad/unidad de

a las unidades puerta con video ubicada mas Distancia A la unidad de puerta: 650'

JPW-BA contestadoras alla de la distancia de cable . X \
Adaptador de larga hasta 980' estandar especificada Ala unidad contestadora: 330

distancia/CCTV L .
- Permite integracion

con camara
analégica

Montaje Riel DIN (incluido)

Dimensiones 4-5/16"alt. 4-13/16"anch. 2-3/8"prof.
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]
2 x[2 X8 Serie JO Interfono con video con aplicacién para dispositivos méviles

9 CONJUNTOS EN PAQUETE: UNIDADES DE PUERTA: seleccione un GBﬁ)TSggg ';G‘EQT'-:S
g selec_cmne 1(se pueQe arTad|r hasta ur\ JO—PV, conjunto en paquete y un solo JO-DV para :
S un JO-1FD y hasta 8 aplicaciones para dispositivos | ibndel nda unidad d rt (se requiere para las
moviles a cualquier conjunto en paquete) I CINC DI I BT L € puerta unidades de 2 puertas)
4
(@]
o R
(7} | e
(@]
4
2 1
a3
E I % it /ﬁ NOTA: Use JO-DV para la segunda unidad
- L ) N
Z ‘Cj:g\in‘:?‘elr\( SEGLEE @8 % g ‘:.. / JO-DA de puerta, se vende por separado.
ag.13
JO-DA, JO-TMDW y PS-1820UL pag. I I
JOS-1VW cagles I cagles I
Conjunto en paquete con / /
JO-DV, JO-IMDW y PS-1820UL Cerradura Cerradura
JOS-1FW eléctricay eléctricay
Conijunto en paquete con alimentacion alimentacion
JO-DVF, JO-IMDW y PS-1820UL
Dos cables para 6 cables
cada unidad/ Aiphone
COMIENCE adaptador n.° 871804 + 871802
CON UN JO-DVF nﬁl%g%& 330 desde [a unidad de
2 [E— . I ni
\ ECI\IO[L\,IAlgLI}IET'[QE pag.13 puerta hasta la unica
L . UNIDAD DE EXPANSION (opcional)
-Un disefilo compacto y atractivo .
que complementa la mayoria s
de los espacios interiores o AVISO SOBRE EL
' ' PS-1820UL ~ | CABLEADO:
-Monitoreo de video pag.55 @ Cuando el JO-1FD opcional
. y es parte del sistema, debe
-Una salida para controlar a3 cablearse entre la unidad
un dispositivo secundario i_c‘;b'es ] = de puerta y la unidad
I one
como una luz o valla no %71802 contestadora (gomo se
33 JO-1FD muestraen el ejemplode - — — — — _.
- Se pueden conectar hasta 8 pag.12 cableado con JO-1FD).
aplicaciones para dispositivos

méviles (requiere una conexion .
WiFi independiente de 2,4 GHz que Area de vision de la camara
no puede ser de doble banda) 1

- Cableado de cadena
margarita simple

- El conjunto en paquete conveniente
1x1es completo con unidad
contestadora, unidad de puerta (2) Posicion fija con + angulo de 7° (solo JO-DA)

fuente de alimentacion
4 (3) Posicién fija con angulo de 17° (solo JO-DA)

(1) Posicién fija estandar (todas las unidades de puerta)

- Se puede anadir una unidad
contestadora de expansion
y una segunda unidad de
puerta para un sistema 2x2

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA

10 SAIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS



ACCESORIOS

UNIDAD CONTESTADORA: seleccione 1

z
(o ninguna si selecciona el conjunto en paquete) H
)
T
o
4
(@]
(7]
@ KAW-D MKW-P KMB-45 S
LI gBXd CO'\;‘ Caja con Placa de montaje de  Soporte de 45° r
aja J(e)_cDo: UJC(;?SDV angulo de 30° 1grupo para JO-DV para montaje en <
pa}ra5o ° para JO-DA pag.53 los parteluces =)
3 pag. pag.52 de las puertas 8
i para JO-DA
4g.52
JO-TMDW Pee
pag.12 ' I
AVISO SOBRE EL CABLEADO: —
Cuando el JO-1FD opcional no es parte del JK-MB . .
sistema, la unidad de puerta, la fuente de Soporte para SBX-DV30 SBX-DVF  SBX-ACE
alimentacién y la cerradura eléctrica se conectan lrg;";t:r];ﬁj”ces éC:Jga I‘;"é‘e 200 Sgit‘:?e o gaéaegif:‘z:gignm
i . u j uperfici -
dllre.Ctan}enc:e al \li(l) 12/IDW (joorq'?l:)s)e UISENTE E para JO-DV para JO-DV superficie y un dispositivo de
E G0 @ EEle e Sin J=UAR), pag.52 pag.52 para JO-DVF  control de acceso
pag.50 pag.50
T
I Z
:'cibles ! APLICACION PARA E!e-r_r:gusra eléctrica RY-1824L
iphone A - -
n 871804 : DISPOSITIVOS MOVILES 1 para marcos de madera E.P Relé de forma C para
s0 | (r?q“fée ALY apertura de puertas
| pag. pag.49
| 2 cables*® e
/ Aiphone 5 /
| n.° 871802 ! \
- - : /~ 2
: *Se requieren i J /\/ i /
dos cables L. . . MCW-S/B
| adicionales Aplicacién de interfono tipoB | IER-2 RY-ES oo ortede
____________ 4 parala pag.12 Altavoz . Relé ‘?’e sefalizacion escritorio
apertura de complementario exterior JO-IMDW o JO-1FD
puertas para llamadas pag.48 pag.53
pag.49 ’
Ejemplo CON JO-1FD
JO-DA, JO-DV, or JO-DVF JO-1FD JO-1MD

Ejemplo SIN JO-1FD
JO-DA, JO-DV, or JO-DVF JO-1MD

n



Serie JO Funciones y especificaciones

Alimentacion 18 V CC: usar PS-1820UL
Comunicacion Manos libres (VOX) o pulsar para hablar (simplex)

Pantalla de video JO-IMDW: Pantalla tactil LCD de 7"
JO-1FD: Pantalla LCD de 7"

INTERFONOS CON VIDEO

Picture Memory Interna/integrada: grabacién de hasta 10 llamadas (10 segundos por
llamada) con hasta 5 llamadas protegidas contra sobrescritura

JO-1IMDW

Unidad contestadora con
video (incluida en los conjuntos
en paquete JOS-1AW, JOS-IVW y
JOS-1FW, se venden por separado)

Tarjeta SD/SDHC: grabacion de un méaximo de 1000 llamadas (10 segundos
por llamada) con hasta 100 llamadas protegidas contra sobrescritura

Apertura de puertas JO-IMDW: Contacto seco normalmente abierto (N/O), 24 V CA/CC, 1A

JO-1FD: Contacto seco normalmente abierto (N/O), 24 V CA/CC,
500 mA (usar RY-1824L para un valor nominal de contacto mayor)

Interfaz de red WiFi
Frecuencia inalambrica 2,4 GHz

2 Protocolos inalambricos 80211 b/g/n

= Montaje Montaje directo en superficie de la pared o
montaje de escritorio usando MCW-S/B

JO-1FD
Unidad de expansion con video Clase de cable A la unidad de puerta: 2 conductores, capacitancia media,

s6lido, no blindado: usar Aiphone n.° 871802

A unidad de expansién: 4 conductores, capacitancia
- Identificaciéon y media, sélido, no blindado: usar Aiphone n.° 871804
monitoreo por video A la unidad de expansién con apertura de puerta: 6
conductores, capacitancia media, sélido, no blindado:

- Disefio delgado
usar Aiphone n.° 871804 + n.° 871802

- Comunicacién de manos
libres o pulsar para hablar

- JO-IMDW admite hasta 8
aplicaciones para dispositivos
moviles gratuitas

Distancia A unidad de puerta o a unidad de expansion: 165' (22 AWG) 330’ (18 AWG)
A la fuente de alimentacion: 16' (22 AWG) 33' (18 AWG)

Dimensiones JO-IMDW: 6-1/8"alt. 8-1/4"anch. 1-1/16"prof.
JO-IFD: 5-1/8"alt. 9-1/16"anch. 13/16" prof.

- Las llamadas se pueden contestar y las puertas se
pueden abrir desde virtualmente cualquier lugar

Capacidad Hasta 8 aplicaciones para
dispositivos moéviles por

. . cada sistema de la Serie JO
- Se pueden descargar hasta 8 aplicaciones para

dispositivos moviles gratuitas por sistema .
P 8 P Apertura de puertas El control deslizante

Aplicacion de interfono tipo B

Aplicacion para dispositivos
méviles de la Serie JO (requiere

JO-IMDW y conexién WiFi de 2,4 Ghz)

- Proporciona la capacidad de activar la camara de

la unidad de puerta con video para monitorear
la entrada desde una ubicacién remota

- Las llamadas grabadas se pueden ver directamente

en un teléfono inteligente o tableta

- El control deslizante de apertura de la puerta

en la aplicacion evita una apertura accidental

- Comunicacién de manos libres o pulsar para hablar

- Funciona con una gran variedad de

teléfonos inteligentes y tabletas

- Descargue de Google Play™ o App Store®™

20

12 2 AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS

Requisitos
Protocolos de red
Uso de ancho

de banda

Sistema operativo

Comunicacién

integrado en la aplicacion
activa los contactos
secos en JO-IMDW

Un JO-IMDW

IPv4, TCP, UDP, SIP, RTP,
RTCP, IGMP, DHCP

Carga y descarga
minima de 1,3 MB

Android™
Apple’ iOS

Manos libres (VOX) o pulsar
para hablar (simplex)



Serie JO Funciones y especificaciones

HLL

JOW-2D
Adaptador
para unidad de
dos puertas

- Permite conectar una segunda

unidad de puerta a cualquier
sistema de la Serie JO

- Se puede agregar para actualizar

los sistemas ya existentes

- La apertura de puerta abre la

puerta a la que se estéa llamando
o0 monitoreando actualmente

Alimentacion
Consumo de
potencia

Salidas del relé

Temperatura
operativa

Dimensiones

18 V CC (alimentada por la unidad
contestadora de la Serie JO)

18 mA en modo de espera, 100 mA maximo

JO-IMDW: 24V CC, 1A
JO-1FD: 24 V CC, 500 mA

32° ~104 °F (0° ~40 °C)

4-1/4"alt.  4-13/16"anch. 2-3/8"prof.

JO-DA

Unidad de puerta
con video (incluida en
el conjunto en paquete
JOS-1AW, no se vende
por separado)

JO-DV

Unidad de puerta con
video (incluida con el
conjunto en paquete
JOS-1VW, también se
vende por separado)

JO-DVF

Unidad de puerta
con video (incluida en
el conjunto en paquete
JOS-IFW, no se vende
por separado)

- La céamara fija proporciona

un video nitido

- La iluminacién LED se

enciende automaticamente en
situaciones con poca luz

- A prueba de condiciones

meteorolégicas adversas

- JO-DA tiene botén de llamada

con iluminacién posterior LED

- JO-DV y JO-DVF tienen

placa con nombre con
iluminacién posterior LED

-JO-DV y JO-DVF son a

prueba de vandalismos

- JO-DV es compatible con la unidad
para guardias con video GT-MKB-N

Alimentacion

Comunicacién

Cémara

Temperatura
operativa

Material

Montaje

Clase de cable

Distancia

Dimensiones

Alimentada por la unidad contestadora
o unidad de expansion

Manos libres

Clase: CMOS de 1/4"

Area de vision: 2'1" vertical x 3'1" horizontal a 20"

-4° ~140 °F (-20° ~60 °C)

JO-DA: plastico PC + ABS resistente al fuego
JO-DV: moldeado de zinc

JO-DVF: acero inoxidable

JO-DA: montaje directo en superficie

de la pared o en caja de 1 grupo

JO-DV: montaje directo en la
superficie de la pared

JO-DVF: montaje al ras con caja posterior
incluida o montaje en superficie con SBX-DVF

A unidad contestadora o unidad de
expansion: 2 conductores, baja capacitancia,
no blindado: usar Aiphone n.° 871802

A unidad contestadora o unidad

de expansién: 330 (18 AWG)

JO-DA: 5-1/16"alt. 3-13/16"anch. 1-3/8"prof.
JO-DV: 6-13/16"alt. 3-7/8"anch. 1-1/16"prof.
JO-DVF: 8-1/4"alt. 5-5/16"anch.

Aiphone recomienda una profundidad

minima de la caja posterior de 2-1/2" para
todas las unidades con montaje al ras.
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(COMIENCE CON
4\UN CONJUNTO

PUERTA RESPUESTA

1 X'2 Serie JV Interfono con video

CONJUNTOS EN PAQUETE: seleccione 1(se puede

afiadir hasta un JV-1FD a cualquier conjunto en paquete)

JVS-1v
Conjunto en paquete
. conJV-DV, JV-IMD
7y PS-2420UL

JVS-1F

Conjunto en paquete
con JV-DVF, JV-IMD
y PS-2420UL

. EN PAQUETE
——

UNIDADES DE PUERTA:
seleccione un conjunto en paquete

2
cablejl/
|

1
Cerradura
eléctricay

alimentacién

2 cables

JV-DV

JV-DVF

Aiphone

UNIDAD CONTESTADORA:
seleccione un conjunto en paquete

n.° 871802 2
330' UNIDAD DE EXPANSION (opcional)

SBX-CON1 MKW-P
Caja de conductos Placa de montaje de
para JV-DV 1grupo para JV-DV
pag.50 pag.53

L]
IER-2 EL-12S
Altavoz Cerradura eléctrica

complementario para marcos de madera
para llamadas (requiere PT-1210NA)
pag.49 pag.48

JK-MB

Soporte para montaje
en los parteluces
para JV-DV

pag.52

of

RY-1824L
Relé de forma
C para apertura
de puertas
pag.49

SBX-DV30
Caja con
angulo de 30°
para JV-DV
pag.52

o

RY-ES

Relé de senalizacion
exterior

pag.48

‘ 4 cables
Aiphone n.° 871804
’ 330'
Aiphone
n.° 871802
33 JV-1FD
JV-1MD
AVISO SOBRE EL CABLEADO: AVISO SOBRE EL CABLEADO:
Cuando el JV-TFD opcional no es parte Cuando el JV-1FD opcional
del sistema, la unidad de puerta, la ‘;’/“ es parte del sistema, debe
fuente de alimentacion y la cerradura g conectarse entre la unidad de
eléctrica se conectan directamente al i b
RS PS-2420UL puerta y la unidad contestadora
pag.55
ACCESORIOS

SBX-DVF
Caja de montaje
en superficie
para JV-DVF
pag.50

MCW-S/B
Soporte de escritorio
JV-1IMD o JV-1FD
pag.53

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA

2 AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS




Serie JV Funciones y especificaciones

Alimentacion
Comunicaciéon

Pantalla de video

Picture Memory

JV-1MD

Unidad contestadora con
video (incluida en los conjuntos
en paquete JVS-1V y JVS-IF, no
se venden por separado)

Apertura de puertas

Montaje

Clase de cable

JV-1FD

Unidad de expansioén con video

- Identificacién y monitoreo por video

- Disefio delgado Distancia

- Comunicacién de manos libres o pulsar para hablar

- Una salida para controlar un dispositivo

secundario como una luz o valla . .
Dimensiones

- Cableado de cadena margarita simple

24 V CC: usar PS-2420UL
Manos libres (VOX) o pulsar para hablar (simplex)
Pantalla LCD de 7"

Interna/integrada: grabacién de un maximo de 10
llamadas (10 segundos por llamada) con hasta 5
llamadas protegidas contra sobrescritura

Tarjeta SD/SDHC: grabacion de un méaximo de 1000
llamadas (10 segundos por llamada) con hasta 100
llamadas protegidas contra sobrescritura

Contacto seco normalmente abierto (N/O), 24 V CA/CC, 1A

Montaje directo en superficie de la pared o
montaje de escritorio usando MCW-S/B

A la unidad de puerta: 2 conductores, capacitancia
media, sélido, no blindado: usar Aiphone n.° 871802

A unidad de expansién: 4 conductores, capacitancia
media, sélido, no blindado: usar Aiphone n.° 871804

A la unidad de expansién con apertura de puerta: 6
conductores, capacitancia media, sélido, no blindado:
usar Aiphone n.° 871804 + n.° 871802

A unidad de puerta o a unidad de expansion:
165' (22 AWG) 330' (18 AWG)
A la fuente de alimentacioén: 16' (22 AWG) 33' (18 AWG)

5-1/8"alt. 9-1/16"anch. 13/16"prof.

Alimentacién

L] L
. | Comunicacién
Céamara
= e

- Apertura de puertas

i s | i

Ll

JV-DV JV-DVF

Unidad de puerta
con video (incluida
en el conjunto en
paquete JVS-1V, no se
vende por separado)

Unidad de puerta
con video (incluida
en el conjunto en
paquete JVS-IF, no se

vende por separado) Temperatura operativa

Material

- La cédmara fija proporciona un video nitido

- La iluminacién LED se enciende
automaticamente en situaciones con poca luz

Montaje

- A prueba de condiciones meteorolégicas
adversas y vandalismos

- Botén de llamada con iluminacién posterior Clase de cable

- Placa de identificacion con

iluminacién posterior LED Distancia

Dimensiones

Alimentada por la unidad contestadora o unidad de expansién
Manos libres

Clase: CMOS de 1/4"  Area de vision: 2'1"
vertical x 3'1" horizontal a 20"

Salida a la unidad de puerta: Contacto seco
normalmente abierto (N/O), 24 V CA/CC, 1A

Salida a la segunda unidad de puerta: Contacto himedo
normalmente abierto (N/O), 500 mA o menos, 12 V CC

Entrada de unidad de puerta: solicitud para salir,
contacto seco normalmente abierto (N/O)

-4° ~140 °F (-20° ~60 °C)

JV-DV: moldeado de aluminio

JV-DVF: acero inoxidable

JV-DV: montaje directo en la superficie de la pared
JV-DVF: montaje al ras con caja posterior incluida
o montaje en superficie con SBX-DVF

A unidad contestadora o unidad de expansién: 2 conductores,
baja capacitancia, no blindado: usar Aiphone n.° 871802

A unidad contestadora o unidad de expansién: 330’ (18 AWG)

JV-DV: 6-11/16"alt. 3-3/16"anch.
JV-DVF: 8-1/4"alt. 5-5/16"anch.

Aiphone recomienda una profundidad minima de la caja posterior
de 2-1/2" para todas las unidades con montaje al ras.

15/16" prof.

15

Z
—
m
el
o
o
Z
(©)
(7]
(9}
(©)
P
s
o)
m
(@]




cuon S voon |
S X2 x48 gerie GT Interfono estandar con video para edificios comunitarios

8 UNIDADES DE ENTRADA: 7C§ble de VIDEO Aiphone UNIDADES DE USUARIO: mezclay combina hasta 48*
o mezclay combina hasta 16 n.° 871802
; Panel individual listo para instalar 723%%%‘909”'3'0 Aiphone *Hasta 4 unidades por usuario con estos
8 TG o B parametros: 1 GT-1C7/W + 3 unidades con
7 .‘ E?p?:?,:ee:}gg\é?c'o'\l audio O 2 GT-IM3s + 2 unidades con audio O
2 ' 4 unidades con audio (total de 48 unidades
o por sistema)
o GT-DMB-N ,
'E pag.20 cables } cables
- ! 1 B
B el
U GT-VBC cables
8 L8 pag.23
Kits modulares listos ) GT-1C7W
para ensamblar cables pag.22
[ PS-2420UL - iy
! GTV-DES104B pég.55 ; ) g
- pag.20 @7 < ‘ g =
3500 ) GT-1C7 GT-1M3
cables pag.22 pag.22
500
@ ;
oy I
() Ol
o= )
GT-BC 2
pag.23 1
2 3 3
GTV-DES202B cables E ] Uips?
pag.20 GT-1A GT-1D
2 2 pag.22 pag.22
i NOTA: Para cables pic] cables
8 armar unidades )$1
- de entrada | ~<
i ) GTW-DP UNIDAD DE VIDEO PARA GUARDIAS: seleccione hasta 2
EEE Zifwf;i)ilgstes cables pag.23 cables
L—-‘E; —_ modulargs y
Y accesorios de
Ll L) montaje en las
) péginas 24-25.
GTA-DESB
pag.20
b 1 ‘ 1 ‘
2 e § GT-MKB-N § GT-MKB-N
&' E;TS%)42OUL cables, pag.22 05g.22
j F PS-2420UL
pag.55

INFORMACION

OBTENGA MAS %E“’ %

NOTA: La distancia acumulada méaxima de cable de
audio es de 8200 pies. Si se supera esa distancia,
contacte al Departamento de Asistencia Técnica para
recibir asistencia con la configuracion del sistema.

SOBRE ESTE F'-.:
SISTEMA 'l.‘f

16 2 AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS



UNIDADES DE USUARIO: mezclay combina hasta 48*

*Hasta 4 unidades por usuario con estos
parametros: 1 GT-1C7/W + 3 unidades con
audio O 2 GT-1MS3s + 2 unidades con audio O
4 unidades con audio (total de 48 unidades
por sistema)

ACCESORIOS

SBX-GTDMB

[

GT-102HB

Caja con cubierta
protectora de montaje en
superficie para 2 médulos
(también estan disponibles

Suly

MCW-S/B

Soporte de escritorio
para GT-1C7, GT-1C7W,
GT-M3 y GT-1A
pag.53

@- i -@

[®)
GT-1C7W GT-1C7
pag.22 pag.22

GT-1M3
pég.22

- Entrada de cadmara analégica (GT-DMB-N, GT-VB)

- En el mismo sistema se pueden combinar

paneles de entrada de video y de audio

- Las llamadas se pueden contestar y las puertas se

Caja de montaje
en superficie para
GT-DMB-N

pag.25 pag.25

S S —
Cable para b

llamadas =3 : )
. urgentes - /
pag.23

T R
Lo s s

GT-4Z
Adaptador de
distribucion de
video de 4 vias
pag.23

GT-4zZP

pag.23

NFC-CARD (no se muestra)
Tarjeta de acceso para
GT-DB-VN y GT-DMB-N

Adaptador de
distribucién de video/
alimentacion de 4
vias para GT-1C7W

GT-102HB, GT-103HB,
GT-104HB, GT-202HB,
GT-203HB y GT-303HB)

GT-RY
Relé de 3 . —~
senal]zacwn
exterior

pag.23 GT-MCX

Adaptador de red para
programaciéon remota
(incluye riel de montaje)

pag.23

W-DINT11

Riel de montaje DIN para
unidades de control
pag.25

NFC-FOB (no se muestra)
Llavero de acceso para
GT-DB-VN y GT-DMB-N

pueden abrir desde cualquier unidad de usuario

- Opcidn de aplicacién para dispositivos

moviles con la unidad de usuario GT-1C7W

- Entrada de timbre de la puerta opcional

para unidades de usuario

- Interruptor de llamada de panico para llamar

de emergencia a la guardia o al conserje

- El usuario puede monitorear la

entrada en un sistema de video

- El directorio de usuarios se puede

actualizar rapidamente con las
unidades compatibles con NFC

- Los datos enlazados permiten programar

de forma sencilla mdltiples unidades de
entrada y de video para guardias

- Configuracion a través del interruptor dip para

sistema digitales (GT-1C7, GT-1C7W, GT-IM3)

- Cableado simple con 2 cables comunes para

audio y 2 cables adicionales para video

- Puede incluirse unidad(es) de video para

guardias para ofrecer comunicacion entre
la oficina o el vestibulo y los usuarios

pag.20

pag.20

Modelo de configuracién

estandar de la serie GT
Linea de enlace n° 1

NOTA: No mezclar los

métodos de instalacion
en bucle y cuadrangular
i en la misma linea de enlace.

Instalacién cuadrangular
con GT-4Z (maximo 6)

Px2

GT-42

N|[| Timbre de

la puerta

O I 52200 25-2420U

Linea de enlace n°® 2
Cableado en bucle

(méximo 25)

Linea de
enlace n° 3-6

GT-B!

GT-VBC

©

E
]

&

E ]
]

8658
000
000
000
000

m

e@ee

[=T%¥T=:T1

[=T%T:T

&

Unidades de entrada (méaximo 5)

Unidades para guardas con video (maximo 2)
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16 % 4 x500 Serie GT Interfono ampliado con video para edificios comunitarios

(o) ] UNIDAD DE VIDEO PARA GUARDIAS: seleccione hasta 2
o UNIDADES DE ENTRADA:
[a) mezclay combina hasta 16
S 2
; Panel individual listo para instalar| ——Cable de VIDEO cables
(@] . Aiphone
(&) . . o 2
7 | n.° 871802 caties
(®) . —Cable de AUDIO ‘
% Aiphone
re S n.° 872002 C:‘gT—Qf;dKB—N
- - ag.
E pag.20 —Cable de ) pag
4 ALIMENTACION
— [ 1 .
[ ] Aiphone
- : n.° 871802
cables cables PS-2420UL PS-2420UL _cables
cagles pag.55 pag.55
Kits modulares listos para
ensamblar
= [r— cagles
" U
J@, ‘ | 2
. 2 cables
— GTW-DP | cables R )
H pag.23 GT-BC cables
J pag.23
! GTV-DES104B 2
- pag.20 cables
2 ; 5
3400 cagles [rsre—— cables | —— pag.23 Cag'es
aD@D 2 2
:gg cables cables ‘
5 1% (5
Conectado con el cable 2
2 de 16" suministrado por  cables
cables GT-VBX
cagles
T 2
1 o ¥ cables
- ol frm—— 5
cables
/@1 GT-BCXB-N
GTV-DES202B . 2 pag.23 gl
pag.20 GTW-DP [cables cables
pag.23
i NOTA: Para catz)les cagles g
3 armar unidades ,ﬁﬁ
- de entrada \
T | personalizadas, ] .
[— consulte la ‘n GT-BC PS-2420UL PS-2420UL
i InTa seccion de 0 pag.23 4 pag.55 2
ases componentes SCE— pag.55 cables
_%G_'QJ_ modulares y
Y accesqrios de
anm e UNIDAD DE VIDEO PARA GUARDIAS: seleccione hasta 2
GTA-DESB
pag.20 )
cables)”
) cables
PS-2420UL cobles, |
pag.55

OBTENGA MAS Elliu.p. ‘%
INFORMACION . ge .
SOBRE ESTE pﬁ-r. _ Especificaciones
SISTEMA "'-.f PS-2420UL 2 A0 24-2
pag.55 cables pasg. 4-25
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3’ UNIDADES DE USUARIO: JJi ACCESORIOS z
g mezclay combina hasta 125 m
= o ‘ o)
(subenlace 1a) z 2 T
GTW-DP = ) ©)
pag.23 / g
y S 2
cagles/ /_:_« o~ 8
Z
—— GT-102HB MCW-S/B <
y Caja con cubierta protectora Soporte de o
D = de montaje en superficie para 2 escritorio para 8
CEe—y moédul también estan disponibles T-1C7, GT-1C7W,
GT-1C7W SBX-GTDMB GTo-lolJQSZ,(GT-loaHB, Gr-lo4f13, gT_1E/|é ggfm '
GT-BC pag.22 Caja de montaje GT-202HB, GT-203HB y GT-303HB) pag.53
pag.23 en superficie para pag.25

_ llamadas sefalizacion programacién remota
: = | urgentes exterior (incluye riel de montaje)
Sl pag.23 pag.23 pag.23

g GT-DMB-N
pag.25
- | GFK-PS GT-RY EEE] . GT-MCX
Cable para “mry | Relé de &= Adaptador de red para
@~ i@ 2

GT-1C7

pag.22

GT-1M3
T pag.22
) GTW-LC GT-4Z GT-4zP
cables)/ Unidad de control con Adaptador de Adaptador de distribucion
L.. I multiples relés distribucion de de video/alimentacion
Cagles o] (para usar solo con el sistema video de 4 vias de 4 vias para GT-1C7W
(_, | ampliado —requiere GT-BCXB-N) pag.23 pag.23
) 4 pag.23
cables)” C
o T
! 1 NFC-CARD (no se muestra) NFC-FOB (no se muestra)
= 4% GT-'lD W-DINT Tarjeta de acceso para Llavero de acceso para
— ) I . pag.22 Riel de montaje DIN para  GT-DB-VNy GT-DMB-N GT-DB-VN y GT-DMB-N
PS-2420UL GT-1A E unidades de control pag.20 pag.20
D 4. = = pag.25
pag.55 pag.22 i
Para més detalles, consulte el grafico . Modelo de configuracion
oo UNIDADES DE USUARIO: mezcla ampliada de Ia L ET
y combina hasta 125 (subenlace 1b)
pe= Eglace Balace  Sublinea de Sublinea de  Sublineade  Eplace Enlace Sublinea de
s enlace 1A enlace 1B enlace 2A " n enlace 2B
S | Linea de enlace N Linea de enlace
n°3-6 | e
D IIIIIII ] ENOTA: Maximo de 25 estaciones en
L | s + viviendas d i linea d
;a é Z\r\]lllaecﬂe ZST_\iBuéUBrIOS por linea ae
Méximo de 125 estaciones en viviendas

+ de usuarios por sublinea de enlace.
+ Se puede utilizar el método de instalacion
+ cuadrangular (con GT-4Z) o en bucle.

UNIDADES DE USUARIO: mezcla T § No mezclar ambos métodos de

Para mas detalles, consulte el grafico
anterior del subenlace 1a

. +instalacién en la misma linea de enlace.
y combina hasta 125 (subenlace 2a) i . !
_'.“!"“" H H Sublinea de enlace B Sublinea de enlace 2A
- H H Cableads Cableadt
e | { : i et T
i GT-VBC GT-BC de usuarios de usuarios
0 i
. — P x2IPx2
}af Px2 Px2
Para més detalles, consulte el grafico Px? Px2
. § UNIDADES DE USUARIO: mezcla ?
anterior del subenlace 1a N 2% 2p
y combina hasta 125 (subenlace 2b) —7 7
| ey
- |
. GT-BC GT-BC
J— -‘ k (coman 1) (coman 2)
i - - - k Unidades de entrada £ Unidades de entrada o
4 || £ (méximo 8/linea comn) % (méaximo 8/linea coman)
}31 . - — GT-VB GT-VBC

Caracteristicas: las mismas que

. P . GT-VBX
el sistema estandar, mas:

Unidades para guardas con video Unidades para guardas con video
(méaximo 2/linea coman) 350 = PS-2420UL (maximo 2/linea coman)

-Hasta 16 paneles de entrada, 4 unidades para

guardias con video y 500 unidades de usuarios 19
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Serie GT Funciones y especificaciones

Panel individual
listo para instalar

- -

GT-DMB-N
Unidad de entrada
convideo3enl

Kits modulares
listos para
ensamblar

GTV-DES104B
Kit modular de unidad
de entrada con video
(incluye GT-DB+GT-DBP,
GT-VB+GT-VP,
GT-NSB+GT-NSP-L,
GT-10K + GF-10KP,
GT-4B+GT-4F y placa
de operacién de GT)

- Cémara PTZ con vista en angulo de 170°
(GT-DMB-N, GTV-DES104B, GTV-DES202B)

- Comunicacién con manos libres

- Marcacién directa, desplazamiento alfabético
o desplazamiento por “salto” de letra
para seleccionar el nombre del usuario

- Panel digital que almacena hasta 500
nombres de usuarios/nimeros de
ubicaciones y 500 cédigos de acceso
exclusivos para activar la apertura de puertas

- Aviso de voz en inglés, francés, aleméan,
espafiol, holandés e italiano

-Nombres o nimeros de salas alfanuméricos
que pueden programarse con software

- Mensaje de bienvenida con desplazamiento,
hasta 160 caracteres, velocidad
de desplazamiento ajustable

- Pantalla VFD que muestra el nmero y el
nombre de la unidad que llama (GTA-DESB,
GTV-DES104B, GTV-DES202B)

- Configuracién personalizable

- A prueba de condiciones meteorolégicas
adversas y vandalismos

Caracteristicas adicionales de GT-DMB-N:

- Programacién del directorio de
usuarios con tecnologia NFC

- Configuracién por PC via USB

- Configuracién de aplicaciones para
dispositivos méviles via NFC (solo Android™,
requiere la aplicacién Aiphone GT Setup Tool)

- La pantalla LCD de 3-1/2" activada
por movimiento puede mostrar un
saludo personalizado, instrucciones de
operacion o una imagen en espera

-

PO
CRED
L)

GTV-DES202B

Kit modular de unidad con entrada
de video (incluye GT-DB+GT-DBP,
GT-VB+GT-VP, GT-NSB+GT-NSP-L,
GT-10K + GF-10KP y GF-2B+GF-2F x2)

GTA-DESB

Kit modular de unidad
de entrada con audio
(incluye GT-DB+GT-DBP,
GT-NSB+GT-NSP-L,

Alimentacion

Comunicacién

Cémara

Apertura de
puertas

Temperatura
operativa

Material

Montaje

Clase de cable

Distancia

Dimensiones

[
|

NFC-CARD

(no se muestra)

Tarjeta de acceso para
GT-DB-VN y GT-DMB-N

GT-10K+GF-10KP y

GF-3B+GF-3F)

NOTA: Para armar unidades de entrada personalizadas,
consulte la seccién de componentes modulares y
accesorios de montaje en las paginas 24-25.

20 2AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS

24V CC, usar nimero especifico de
PS-2420UL por configuracién de sistema

Manos libres (VOX)

Clase: CMOS de 1/4" (no GTA-DESB)

Area de vision: 100° vertical
x 170° horizontal (no GTA-DESB)

Contacto seco de forma C, 24V CA/CC, 4 A

14° ~140 °F (-10° ~60 °C)

GT-DMB-N: acero inoxidable

GTA-DESB, GTV-DES104B, GTV-DES202B:
moldeado de zinc

GT-DMB-N: Montaje al ras con GF-3B o
montaje en superficie con SBX-GTDMB
(ambos se venden por separado)

GTA-DESB: montaje semi al ras con el
GF-3B incluido o montaje en superficie con
GT-103HB (se vende por separado)

GTV-DES104B: montaje semi al ras con el
GT-4B incluido o montaje en superficie con
GT-104HB (se vende por separado)

GTV-DES202B: montaje semi al ras con los
dos GF-2B incluidos o montaje en superficie
con GT-202HB (se vende por separado)

2 conductores, sélido, no blindado, aislamiento
PE: usar Aiphone n.° 872002 para audio y
Aiphone n.° 871802 para video y alimentacién

Distancias de cableado variables:

consulte la tabla en la pag.23

GT-DMB-N: 12-5/8"alt. 5-7/8"prof.

GTA-DESB: 12-5/8"alt. 5-5/16"anch. 5/8"prof.
GTV-DESI04B: 16-3/4"alt. 5-5/16"anch. 5/8"prof.
GTV-DES202B: 8-7/8"alt. 10-5/8"anch. 5/8" prof.

Aiphone recomienda una profundidad minima de la caja
posterior de 2-1/2" para todas las unidades con montaje al ras.

NFC-FOB

(no se muestra)

Llavero de acceso para
GT-DB-VN y GT-DMB-N
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Serie GT Funciones y especificaciones

GT-MKB-N
Unidad de guardia
con video y auricular

- Programacién del directorio de

usuarios con tecnologia NFC

- Para sistemas de audio o video
- Identificacién y monitoreo por video

- Unidades de entrada con llamada

o unidades de usuarios

- En el modo de Recepcién, las llamadas

de los visitantes se interceptan para la
inspeccion por el guardia o conserje

- Apertura de puerta

- Configuracién por PC via USB

- Configuracién de aplicaciones para dispositivos méviles via NFC
(solo Android™, requiere la aplicacién Aiphone GT Setup Tool)

- Comunicacién con manos libres o auricular

- Incluye soporte de escritorio

- Compatible con JO-DV para una sola puerta de entrada con video

Alimentacién
Comunicacién
Pantalla de video

Montaje

Clase de cable

Dimensiones

24 V CC: usar PS-2420UL
Auricular
Pantalla LCD de 3-1/2"

Montaje mural o de escritorio
(soporte incluido)

2 conductores, sélido, no blindado,
aislamiento PE: usar Aiphone n.°
872002 para audio y Aiphone n.°
871802 para video y alimentacion

6-3/8"alt. 9-13/16"anch. 1-1/2"prof.

GT-1C7W

Unidad de usuario con video
compatible con las aplicaciones
(requiere PS-2420UL o GT-4ZP para
alimentacion y conexién WiFi para

aplicaciones para dispositivos méviles)

GT-1C7
Unidad de usuario
con video

- Se pueden conectar hasta ocho
aplicaciones para dispositivos
moviles gratuitas (requiere GT-1C7TW
y conexién WiFi de 2,4 GHz)

- Apertura de puerta, llamada a la
unidad de la guardia y botones
opcionales de servicio

- Control del tono de llamada y del
volumen de comunicaciones

- Programacioén simple de la unidad
a través de la configuracion
del interruptor dip

-Zoom y control de brillo

GT-1M3
Unidad de usuario
con video

Alimentacién

Comunicacion

Pantalla de video

Montaje

Clase de cable

Distancia

- Apertura de puerta, llamada
a la unidad con video

Dimensiones

GT-1A para la guardia y botones
Unidad de opcionales de servicio
usuario con
audio - Control del tono de
llamada y del volumen
- de comunicaciones
., GT-1D - Apertura de puerta y
|| Unidad de usuario botones de llamada a la
.| conaudioy unidad para guardias
' auricular
» - Control del volumen
@) del tono de llamada
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GT-1C7, GT-IM3, GT-1A, GT-1D: 24 V CC:
alimentada por GT-BCo GT-VBC

GT-1C7W: 24 V CC: suministrada por
GT-4ZP o fuente de alimentacién
GT-1C7W, GT-1C7, GT-IM3, GT-1A: manos
libres (VOX) o pulsar-para-hablar (simplex)

GT-1D: auriculares

GT-1C7: Pantalla LCD de 7"

GT-1C7W: Pantalla tactil LCD de 7"

GT-1M3: Pantalla LCD de 3-1/2"

GT-1A, GT-1D: N/D

GT-1C7, GT-1C7W, GT-IM3, GT-1A: montaje
en pared o escritorio con MCW-S/B

GT-1D: montaje mural

2 conductores, sélido, no blindado,
aislamiento de PE: usar Aiphone n.° 872002

para audio y n.° 871802 para video (GT-1A,
GT-1D no necesitan cable de video)

Distancias de cableado variables:

consulte la tabla en la pag.23

GT-1C7: 6-1/2"alt. 7-7/8"anch. 1'prof.
GT-1IC7W: 6-1/8"alt. 8-1/4"anch. 1-1/16"prof.
GT-IM3:  7-1/16"alt. 4-15/16"anch. 1"prof.
GT-1A: 6-7/8"alt. 4-15/16"anch. 1-1/4"prof.
GT-1D:  7-7/8"alt. 3-1/2"anch. 2-1/2"prof.



Serie GT Funciones y especificaciones

GT-MCX
Adaptador de red para
programacion remota
(incluye riel de montaje)

Unidad de control
de bus de video

. Alimentacién
nnan AR R

GT-BC
Unidad de control
de bus de audio

Montaje

Clase de cable

Distancia
B =50 ! !

GT-BCXB-N
Unidad de control

de bus expandida
(incluye riel de montaje)

Dimensiones

GT-4ZP, GT-BC, GT-VBC, GT-BCXB-N, GT-MCX: 24 V CC: usar PS-2420UL

GT-VBX: alimentado por GT-BCXB-N
GTW-LC: alimentado por GT-BC

GT-4Z, GTW-DP: no requieren alimentacion

Riel DIN (equipado con unidades grandes): usar

W-DINTI para unidades pequeias

2 conductores, sélido, no blindado, aislamiento PE: usar Aiphone n.°
872002 para audio y Aiphone n.° 871802 para video y alimentacién

Distancias de cableado variables — consulte la tabla a continuacién

GT-4Z, GT-4ZP, GT-BC, GT-VBC: 4-1/4"alt. 4-13/16"anch. 2-3/8"prof.
GT-BCXB-N, GT-MCX, GT-VBC, GTW-LC: 4-1/4"alt. 8-1/4"anch. 2-3/8"prof.
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Distancias de cableado en la Serie GT 22 AWG | 20 AWG | 18 AWG
R GT-BC a punto de distribucion 10 16' 16’
GT-VBX GT-42Z GTW-DP a unidad de entrada 490° 980' 980'
Unidad de control de Adaptador de
bus expandida con video d.istribucién‘de GTW-DP a GT-MKB-N 490' 980" 980"
(incluye riel de montaje) video de 4 vias
GTW-DP a unidad de usuario mas alejada 490' 980 980
GT-VBC a unidad de usuario mas alejada 330 490' 490'
GT-VBC (estandar) a GT-VBC (expandido) 330 490' 490'
GT-4ZP GTW-LC GT-BC o GT-VBC a fuente de alimentacion 10 16' 16'
Adaptador de Unidad de control con mdltiples ] i i .
distribucién de video/ relés (para usar solo con el sistema GT-NSB al alimentador 980 980 980
alimentacion de 4 expandido de la Serie GT y requiere
vias para GT-1C7W GT-BCXB-N —incluye riel de montaje) GT-MKB-N a fuente de alimentacion 490 980' 980
Cableado total acumulado por linea comin . \ .
(hasta 2) y por linea de subenlace (hasta 4) 5400 8200 8200

GTW-DP

Tira de terminales del
punto de distribucién
(incluye riel de montaje)

Alimentacion 24V CC - alimentada
por la unidad

- Salida del contacto N/O

- Proporciona un relé para controlar la luz de
la entrada o un timbre residencial adicional

Valor nominal 24V CA/CC, 500 mA
— del contacto

GT-RY

Relé de senalizacion

exterior

Dimensiones 1-3/8"alt. 2-3/16"anch. 7/8"prof.

Valor nominal N/C 24V CC, 500 mA
del contacto

- Interruptor de llamada con posicién de bloqueo

- Apropiado para bafios y areas

con mucha humedad Montaje Montaje al ras con caja de 1 grupo

- Interruptor de tiro de nylon de

7' duradero, con colgante Dimensiones 4-1/2"alt. 2-3/4"anch. 1-1/4"prof.

GFK-PS
Interruptor para
llamada urgente
con interruptor
de tiro

- Se reinicia facilmente empujandolo
de regreso hacia arriba
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Serie GT Funciones y especificaciones

Componentes modulares para unidades de

entrada personalizadas

Panel y modulo de audio
(requerido para unidades de entrada personalizadas)

Alimentacién

Panel y médulo de video
Apertura de

GT-10K, GT-DB, GT-DB-VN, GT-SW,
GT-VB: alimentados por el sistema

GT-NSB: 24 V CC: usar PS-2420UL

GT-DB, GT-DB-VN: Contacto seco

J | puertas de forma C, 24V CA/CC,4 A
Temperatura 14° ~140 °F (-10° ~60 °C)
operativa
Material Paneles: moldeado de zinc
GT—DB GT—DB—VN ) GT-DBP ) GT'VB GT-VP Médulos: plastico ABS resistente al fuego
Médulo Médulo de audio Panel de cubierta Médulo de Panel de
de audio S:ziili)(s:ig;eoqu:ere g?r[aD(;T\_/zB Y camara g:lr)alwe(;?—VB Clase de cable 2 conductores, sélido, no blindado,
Android") aislamiento PE: usar Aiphone n.°
872002 para audio y Aiphone n.°
P . 871802 para video y alimentacion
Seleccion directa de médulo y paneles
Distancia Distancias de cableado variables:
| consulte la tabla en la pag.23
| o] . '®
|0 '] i '] ) Dimensiones Paneles: 3-3/4"alt. 4-5/16"anch. 5/16"prof.
o L} '@ L} i ] L @
|0 L '@ L) '@ L) ' L @
GT-SW GF-1P GF-2P GF-3P GF-4P Area de vision de la camara
Médulo Panel de Panel de Panel de Panel de
conmutador cubierta de cubierta de cubierta de cubierta de
de llamadas 1botén para 2 botones 3 botones 4 botones
GT-SW para GT-SW para GT-SW para GT-SW

angulo estandar

- Cémara R
'xﬂnterfcno m

Paneles y médulos con desplazamiento digital

2600
GT-NSB GT-NSP-L GT-10K GF-10KP Serie GT
Médulo de Panel de Médulo de Panel de cubierta Camara de interfono de la serie GT
visualizacion (éubierta para camara para GT-10K con angulo de 170°
T-NSB
Marcador de posicion opcional . @ B @
L] L] ‘ LTl ] .
) = Mezcla y combina
L] i | - e v
— | =0 facilmente los
...... [ ] i 3 LTl
....... : — s==s| componentes modulares
GF-BP - I —e | s s Pparapersonalizar las
Panel de cubierta .. . ® B ——@ .
enblanco  TEel - e P unidades de entrada
[ ] i} B |
| |
GT-OP3 Alimentacion 24 V CC: usar PS-2420UL
Bloqueo postal de
3 moédulos (parte Valor nominal de la salida N/O:30V CC,5A 125V CA,10A 250V CA 3 A
superior abierta para
un médulo adicional) N/C:30V CC 0125V CA, 3A
Montaje GT-OP2: montaje en superficie* o montaje al ras con GF-2B
GT-OP3: montaje en superficie* o montaje al ras con GF-3B
GTfOPZ *La seleccion de la caja de montaje en superficie depende
2 médulos de la configuracién de la unidad de entrada
de bloqueo
postal

Clase de cable 2 conductores, no blindado: usar Aiphone n.° 872002

GT-OP2: 8-7/8"alt.
GT-OP3: 12-5/8"alt.

Dimensiones 5-5/16"anch. 5/8"prof.

5-5/16"anch. 5/8"prof.
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Serie GT Funciones y especificaciones

GF-2B GF-3B
Caja posterior ~ Caja posterior
para 2 médulos  para 3 médulos

- Cajas con cubierta protectora que proporciona
una mayor resistencia a la intemperie (GT-nHB)

- Incluye espacio en el interior para el cableado

- Se puede montar directamente
en la superficie de la pared
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- Las aberturas de la parte inferior
permiten la salida de la humedad

Material Acero inoxidable 16GA

SBX-GTDMB
Caja de montaje
en superficie

para GT-DMB-N

GT-4B
Caja posterior
para 4 médulos

Montaje Montaje directo en
superficie de la pared con
los implementos incluidos
(8 x 32 con tornillos
T-15 de cabeza torx)

GT-104HB
Caja con cubierta
protectora de
montaje en
superficie para

4 moédulos (para

disefio 1x 4)
En la Serie GT, las unidades
de entrada y los montajes
i pueden configurarse de
— muchas formas distintas.
GT-202HB GT-102HB GT-103HB Para obtener ayuda
Caja con cubierta Caja con cubierta Caja con cubierta adicional, contacte al
protecto;a Fie mon;claje prot(;}c.tora de prot(;}c.tora de Departamento de Asistencia
en superficie para montaje en montaje en . )
médu?os (parapdiseﬁo 2x2) superfjicie para superfjicie para I i Técnica de Aiphone.
2 médulos 3 médulos 800.692.0200
.
Dimensiones de la cornisa para proteger de la lluvia
Yy caja con cornisa para montaje sobre superficie
Componente | Altura (pulg/ mm) [Anchura (pulg / mm),
SBX-GTDMB| 12-11/16" / 323 | 6-1/16" /154
GT-102HB 9-9/16" [/ 243 | 6-1/8"/155
GT-202HB | 9-9/16"/ 243 | 11-7/16" / 290
GT-103HB | 13-5/16" /338 | 6-1/8"/155
L A | GT-203HB | 13-5/16" / 338 | 11-7/16" / 290
' : _‘J GT-104HB 17-716" | 443 | 6-1/8" /155
GT-203HB i . S GT-303HB | 13-5/16"/ 338 | 16-3/4" / 425
Caja con — GF-2F 8-7/8"/ 225 | 5-5/16" / 135
cubierta GT-303HB GF-2F GF-3F GT-4F GF-3F 12-5/8"/ 320 | 5-5/16" /135
protectora de Caja con cubierta Montura frontal Montura frontal Montura frontal  [GT-aF 16-3/4" | 425 | 5-5/16" / 135
montaje en protectora de para 2 médulos para 3 médulos para 4 médulos -
superficie para montaje en superficie Componente | Profundidad (pulg / mm)
6 modulos (para para 9 médulos SBX-GTDMB 2-1/2"/ 64
disefio 2 x 3) (para disefio 3 x 3) W-DINT1 GT-nH 2-5/8" | 67
Riel de montaje GT-nHB 2-1/16"/ 68
DIN para unidades GF/T-nF 5/8" /16
de control
Dimensiones de la caja posterior Anchura total de la caja posterior
GF-2B (x2)Tubo GF-3B (X3)/7Tubo unido (x4) GF-4B (x4 Tubo unido (x6) GF-2B / GF-3B / GT-4B | Anchura (pulg / mm)
—unido (x2) ==/ \f == /f ==\ . “§  |1caja posterior 4-5/16" / O
& s | | 1 /| /| 2 cajas posteriores 9-5/8" | 245
g € _ | 8 cajas posteriores 15"/ 380
<8 | E 4 cajas posteriores 20-1/4" | 515
H & ?lo |5 cajas posteriores 25-9/16" / 650
1 | . o H - H) - Qg 6 cajas posteriores 30-7/8" /785
(25 mn’;nchurl ‘ ‘ ‘]_3/4“ Tl T — 7 caj-as posteriores 36—1/11" / 920
gggﬁlﬂ‘rtaetlgttaa\%lz /" (44 mm) (25 m)AnChura(25 mm ‘ ‘ ‘1_3/4" H H H 8 ca!as poster{ores 41—9/16“/ 1,055
o caja posterior) T st = - = - A 9 cajas posteriores 46-7/8" /1190
! ) (44mm) | 1 1 1
) ) (anchura total de la caja postenor)/ (25 mm (25 mm) (25 mm){ ) )
#gsreégog/e]g%lsa r%?Jna) posterior No retroceder la caja posterior Anchura - Consulte la tabla | ! ‘L ‘1—3/4" (44 mm) lr\'l“oé;edt;og/e]gﬁllg ;arjna) posterior

mas de 9/16" (15 mm)

(anchura total de la caja posterior)
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1 Serie LEF Interfono de llamada selectiva y llamada a todas las unidades
UNIDADES DE PUERTA Y SUBUNIDADES: mezcla y combina hasta 10 (requiere 1 unidad contestadora)
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LE-D LE-SS-1G LE-DA
pag.31 pag.31 pag.31
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LE-B
pag.30

LE-SS/A LE-SSR LS-NVP/C
pag.31 pag.31 pag.31

- Control y llamada selectiva
En la Serie LEF, el cableado

- Unidades contestadoras con capacidad puede configurarse de
para llamar a 3, 5 y 10 unidades muchas formas distintas.

Para obtener ayuda adicional,
contacte al Departamento
de Asistencia Técnica de

- Tono de llamada y aviso mediante LED en la unidad contestadora Aiphone. 800.692.0200

- Botdn para pulsar y hablar en la unidad contestadora, respuesta
con manos libres en la unidad que recibe la llamada

- Apertura selectiva de puerta (con 1RY-PA por puerta) en
las unidades contestadoras LEF-3L, LEF-10 y LEF-10C

- Llamada a todas las unidades con unidades
contestadoras LEF-C (requiere BG-10C)

- Mezcle y combine unidades de puerta, unidades contestadoras,
subunidades y altavoces para crear el sistema de
comunicacién deseada (hasta un total de 11 componentes)

- Amplia variedad disponible de unidades
y subunidades contestadoras

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA
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Mezcla y combina hasta 11 componentes LEF

UNIDADES CONTESTADORAS: mezclay combina hasta 11 ACCESORIOS
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SBX-CON1 KMB-45 z
Caja de Soporte de 45° >
conductos para montaje en S
) - para LE-D los parteluces =
= pag.50 de las puertas o
o para LE-D
GO0 00 s T_[f pag.52
se i | S Q._QDJ
LEF-3L LEF-3C LEF-10 LEF-10C
pag.30 pag.30 pag.30 pag.30
SBX-1G SBX-2G/A
Cajade Caja de
montaje en montaje en
superficie para superficie para
LE-SS-1G LE-DA, LE-SS/A
pag.51 y LE-SSR
pag.51
AVISO IMPORTANTE E
SOBRE EL VOLTAJE: :
Use solo voltaje de 12 V CC. .|
Conectar voltaje de CA a una
. SBX-NVP/A EL-12S
unidad co~ntestadora -Er P§_1225UL P§_12°8UL Caja de montaje Cerradura eléctrica
puede dafiar el componente. pag.55 pag.55 en superficie para marcos de
para LS-NVP/C madera (requiere
pag.51 PT-1210NA)
pag.48
Serie LEF Clases de cables Cable n.° Calibre Conductor
¥ Cableado de LEF estandar =
LEF-10 822220 | 22 AWG | 20 conductores, blindaje completo »!2
V Cableado de LEF-C RY-PA BG-10C
Relé para Adaptador para
LEF-3C 822212 22 AWG | 12 conductores, blindaje completo apertura de llamar a todas las
puertas unidades, timbre
LEF-10C 822220 | 22AWG | 20 conductores, blindaje completo pag. 3l pipasicel(eguiers
PS-1225UL)
BG-10C a unidad contestadora 822220 22 AWG 20 conductores, blindaje completo pag.30
¥ Cableado de subunidad/ ~
unidad de puerta )
¥ ™
Cableado cuadrangular (22 AWG) | 822203 22 AWG 3 conductores, blindaje completo ) / /\/
Cableado cuadrangular (18 AWG) 821803 18 AWG 3 conductores, blindaje completo LEW-10 RY-AC/A
Caja para Relé de
En bucle (hasta 4 unidades) 822206 22 AWG 6 conductores, blindaje completo terminales senalizacion
pag.30 exterior
En bucle (hasta 8 unidades) 822210 22 AWG 10 conductores, blindaje completo pag.48
¥ Cableado de LEF + apertura
de puerta
LEF-3L 822212 22 AWG 12 conductores, blindaje completo
20 conductores, blindaje
LEF-10, LEF-10C PP IOk 22 AWG completo+ 10-conductores,
822210 o
blindaje completo
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Serie LEF Funciones y especificaciones

con audio, con
capacidad para
llamar a 3 unidades
con apertura

de puerta

con audio con
capacidad para
llamar a 3 unidades
y llamada a todas
las unidades
(requiere BG-10C)

- Llamada selectiva
- LEF-3C y LEF-10C

pueden llamar a
todas las unidades
al mismo tiempo

Comunicacion

Apertura de
puertas

o
(=]
2
<
Z - Mezcla y combina una Alimentacion Unidades contestadoras LEF: 12 V CC: usar
8 variedad de unidades PS-1208UL (usar PS-1225UL si se instala BG-10C)
8 - Complementa el LE-A, LE-B: suministrada por la
Z . sistema de CCTV unidad contestadora
o Willifel R . .
= e Comunicacion Consumo de 300 mA
] pulsar para hablar potencia
E tEE;jL brlﬁs;c?c - Indicadores de tono
contestadora contestadora de llamada y LED Salida 800 mw

Pulsar para hablar (simplex)

Contacto seco normalmente abierto (N/O), 24 V

CC, 1 A: usar un RY-PA por cada apertura de puerta

(requiere BG-10C) Montaje LEF-3L, LEF-10, LE-A: montaje directo en

superficie de la pared o montaje en escritorio

LEF-3C, LEF-10C, LE-B: montaje semi al
ras en la pared o montaje en escritorio

Clase de cable Clases de cable variable — consulte
el manual de instalacién

LEF-10

Unidad contestadora
con audio, con
capacidad para llamar
a 10 unidades con
apertura de puerta

LEF-10C

Unidad contestadora con audio,
con capacidad para llamar a

10 unidades con apertura de
puerta y llamada a todas las
unidades (requiere BG-10C)

Distancia A la subunidad contestadora mas alejada:
650' (22 AWG) 1600’ (18 AWG)
Dimensiones LEF-3L: 7-1/16"alt. 5-5/8"anch. 2-1/8"prof.

LEF-3C: 8-3/16"alt. 6"anch. 2"prof.
(empotrado 9/16")

LEF-10: 8-1/8"alt. 7-1/2"anch. 2-3/16"prof.
LEF-10C: 9-3/8"alt. 7-7/8"anch. 3"prof.

- Proporciona
comunicacion interna (empotrado 1-9/16")
con las unidades
contestadoras LE-A: 6-5/16"alt. 5-3/16"anch. 2"prof.

) LE-B: 8-3/16"alt. 6"anch. 2"prof.
(empotrado 9/16")

LE-A

Subunidad con audio

LE-B

Subunidad con audio

- Interruptor ON/OFF (Encendido/ Alimentacion 12V CC, 2,5 A: usar PS-1225UL

Apagado) de masica mas
interruptor selector de musica
y timbre para cada unidad

Modo de espera: 100 mA

Transmision de Desde LEF-3C, LEF-10C
llamadas a todas
las unidades

- Control de volumen del
timbre mas controles de
mdsica, graves y agudos Recepcion de Todas las unidades contestadoras LEF

llamadas a todas

las unidades

- Controles del volumen del
tono previo de la llamada
a todas las unidades y el
volumen de conversacién

BG-10C
Adaptador para
llamada a todas las
unidades, timbre y
musica (se requiere
1BG-10C por hasta

11 unidades)

Entrada de BGM AUXR, Ey AUXL, E

Controles Interruptor ON/OFF (Encendido/Apagado)
para musica, 11 interruptores selectores de
misica y timbre (apagado o solo timbre)

- Terminales para la conexién de la
fuente de alimentacion, la misica
y la unidad de puerta, y para el
sistema de LEF-C (llamada a todas

las unidades y recepcién de masica) Clase de cable BG-10C a LEF-10C: 19 cables max.:

. usar Aiphone n.° 822220
- Proporciona llamada a todas las
unidades y timbre en la puerta AcadalE-Do IBE_DA: 3 cables:
para los sistemas de LEF-C usar Aiphone n.° 822203

- Entrada de masica de fondo Dimensiones 3-1/16"alt. 9-13/16'anch. 6-1/2' prof.

~ . . .
\("-y LEW-10 - Caja para terminales remota para la organizacion de los cables
»: L 1 e . . . .
A\ Caja para de unidades contestadoras montadas en una mesa o escritorio
% . terminales
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Serie LEF Funciones y especificaciones

- A prueba de condiciones

meteorolégicas adversas

- Pulsar botén para llamar a las

unidades contestadoras

- Comunicacién con manos libres

Alimentacién

Comunicacién

Suministrada por la unidad contestadora

Manos libres

Temperatura operativa 14° ~140 °F (-10° ~60 °C)

LE-D al responder la llamada Material LE-D: plastico ABS resistente al fuego
Unidad de puerta LE-DA: Plastico ABS con cubierta
con audio de acero inoxidable
= LE-SS-1G, LE-SS/A, LE-SSR: acero inoxidable
LS-NVP/C: acero al carbono con
acabado de pintura epoxi horneada
blanca con recubrimiento en polvo
——— . Montaje LE-D: montaje directo en superficie
LE-DA de la pared o en caja para
Unidad de puerta empotrar o caja de 1 grupo
con audio . .
LE-SS-1G: montaje al ras con caja de 1
grupo/montaje en caja para empotrar
.. fici BX-1
. - A prueba de condiciones o en superficie con G
meteorolégicas adversas y vandalismos LE-DA, LE-SS/A, LE-SSR: montaje al ras
e L . con caja de 2 grupos/montaje en caja para
= ~Acero momda}bl'e, botdn de empotrar o en superficie con SBX-2G/A
llamada mecanico (LE-SS-1G,
LE-SS/A, LS-NVP/C) LS-NVP/C: montaje al ras con caja de 3
| . grupos/montaje en caja para empotrar
LE-SS-1G - Bot6n de llamada rojo en o en superficie con SBX-NVP/A

Unidad de puerta con audio

forma de hongo (LE-SSR)

- Altavoz resistente a la humedad

y a prueba de pinchazos

- Un deflector de triple capa de acero

protege al altavoz de alteraciones

- Comunicacién con manos libres

al responder la llamada

Clase de cable

Distancia

A unidad contestadora LEF: 3 conductores,
blindaje completo: usar Aiphone n.° 822203

A la unidad contestadora LEM: 2
conductores, blindaje completo: usar
Aiphone n.° 822202 o Aiphone n.° 821802

A la unidad contestadora:

LE-SS/A - Cables en espiral para la conexion 650'(22 AWG) 1600' (18 AWG)
Unidad de puerta a la unidad contestadora
con audio i . Dimensiones LE-D: 4-3/4"alt. 3-7/16"anch. 1-1/8"prof.
- Incluye tornillos de montaje a
prueba de modificaciones LE-DA: 4-1/2"alt. 4-9/16"anch.

LE-SS-1G: 4-1/2"alt. 2-3/4"anch.
LE-SS/A, LE-SSR: 4-3/4"alt. 4-3/4"anch.
LE-NVP/C: 7-1/2"alt. 5-1/2"anch.

Aiphone recomienda una profundidad

LE-SSR minima de la caja posterior de 2-1/2" para
Unidad de puerta todas las unidades con montaje al ras.
con audio

b4
-
m
Ee)
)
(©]
Z
(©)
(7]
0
(©)
Z
>
c
=
(©)

LS-NVP/C
Unidad de puerta
con audio
) - Activacién de apertura Alimentacion 12V CC
== RY-PA de puertas
(i - Valor nominal del contacto 24V CC,1A 0240V CA, 300 mA

- Salida del contacto N/O

- Llamada a camara Dimensiones 1-3/8"alt. 2-3/16"anch. 7/8"prof.

oty Relé para apertura
- 922 de puertas
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PUERTA

1 X4 Serie LEM-1DL - Interfono de vigilancia de acceso

o) UNIDADES DE PUERTA: UNIDADES CONTESTADORAS: seleccione 1l CONJUNTO EN PAQUETE
g seleccione 1 !
< w2 A4
% &
(3} 2 cables 5 LEM-1DLS:
P LE-D 7 Aiphone LEM-1DL, LE-D
(©) ot n.° 822202 7 A i i y PT-1210NA
P4 pag. (650" entre T T
(©) el interfono
L y la unidad
E contestadora LEM-1DL LEM-1DLC
maés alejada) A -
[ pag.33 pag.33
Z
— I
|
2 , ACCESORIOS
= | LE-SS-1G cables L o9
@ pag.31 | cables
il |
|
= |
Cerradura
P;I'—;g'IONA eléctricay
pag. alimentacion SBX-CON1 KMB-45 SBX-1G
LF'DA Caja de Soporte de Caja de
pag.31 conductos 45° para montaje en
LEM-1DL para LE-D montaje en superficie
2 + 2 cables pag.50 los parteluces para
Aiphone n.° 822202 de las puertas LE-SS-1G
650’ entre la unidad para LE-D pag.51
de puerta y la unidad pag.52
contestadora mas
alejada
LSRR LEM-1DLC
pasg. 3+ 2 cables
Aiphone n.° 822203
n.° 822202 i
PT-1210NA 653’ entre la unidad
pag.55 de puerta y la unidad SBX-2G/A SBX-NVP/A
contestadora mas Caja de montaje Caja de montaje
alejada en superficie para  en superficie
NES 2 LE-DA, LE-SS/A para LS-NVP/C
LE-SSR cables y LE-SSR pag.51
pag.31 pag.51
= Cusibul UNIDADES CONTESTADORAS: seleccione 1(opcional)
=
==t
DAK-2S
Kit adaptador
N para unidades
contestadoras dobles
L?‘NVP/C il ot i a0 EL-12S (se requiere cada dos
pag.31 [ | [ | Cerradura unidades contestadoras
R —— eléctrica de LEM-IDL, no se
puerta (requiere requiere para unidades
LEM-1DL LEM-1DLC PT-1210NA) contestadoras LEM-IDLC)
pag.48 pag.33
- Comunicacién con LE-D LEM-1DL
manos libres a una 2 |—® ~ RY-AC/A
Relé de senalizacion
sola puerta externa (requiere un
EL-12S PS-1208UL compartido con
. . LEM-IDL y con DAK-2S o
Capacidades de = un PS-1208UL compartido
apertura de puertas E con LEM-IDLC)
- pag.48
: CompaCta y réplda de NOTA: No retirar el
instalar con cable con enlacede o, EL-12S

mdultiples conductores

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA
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Serie LEM-1DL Funciones y especificaciones

Z
_|
m
=
- Apertura de puerta Alimentacion 12 ~16 V CA: usar PT-1210NA o 12 o
(contacto N/O) ~ 24V CC: usar PS-1208UL %
. ) w
Llamadas y comunicacion Consumo de 4 W (16 V CA) méx, 200 mA (24 V CC) max. 0
bidireccional con la otencia o
unidad de puerta P Z
- Control del tono de llamada Salida 100 mW :E
y del volumen de la voz =)
. . icacié i o
- | . Admite hasta cuatro unidades Comunicacion Pulsar para hablar (simplex)
= contestadoras con DAK-2S
Apertura de Contacto seco normalmente
LEM-1DL puertas abierto (N/O), 30 V CA/CC, 1A
Unidad contestadora . . s
con audio Montaje Montaje de pared o de escritorio

(requiere un DAK-2S
por cada dos unidades
contestadoras en el sistema)

- Admite hasta cuatro

unidades contestadoras y
una unidad de puerta

- Proporciona comunicacién a las

unidades de puerta de la Serie LE

Clase de cable

Distancia

A la unidad de puerta: 2 conductores,
blindaje completo: usar Aiphone n.°
822202 o Aiphone n.° 821802

Entre LEM-1DLC: 3 conductores,
blindaje completo: usar Aiphone n.°
822203 o Aiphone n.° 821803

Unidad de puerta desde la unidad
contestadora mas alejada: 650'
(22 AWG) 1.570' (18 AWG)

e ] - Control del volumen de la voz Dimensiones 7-1/16"alt. 5-5/8'anch. 2-1/8"prof.
i wU = QU | - Comunicacién pulsar para hablar
— - LED de privacidad para indicar
LEM-1DLC que otra unidad contestadora

Unidad contestadora con audio
(Hasta cuatro)

ha respondido a la puerta

=T - Permite utilizar una segunda unidad contestadora LEM-1DL
=B - Permite utilizar RY-AC/A para sefalizacion externa
DAK-2S

Kit adaptador para unidad
contestadora dual

- Médulos de dos componentes por kit
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RESPUESTA ALTAVOZ

60 X0 gerie MC MarketCom

UNIDAD CONTESTADORA: seleccione hasta 60 ACCESORIOS

7 cables

Aiphone
n.° 852207

Consulte la
distancia del cable
en la préxima
pagina

,- ‘ / SSB-3
aad Soporte de techo para SP-2570N
MC-60/4A MC-60/4A pag.54
AMPLIFICADORES PARA MEGAFONIA ALTAVOZ PARA MEGAFONIA:

7 cables (se requiere uno para la megafonia del sistema) instale la cantidad necesaria de altavoces
néigggggﬂ (segun la potencia del amplificador)

Consulte la
distancia del

cable en la

préxima pagina

ADAPTADOR PARA
MEGAFONIA (se requiere uno

para la megafonia del sistema)

4

MC-A/A

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA

500’

2 cables
Aiphone
n.° 822202 MD120M :
16' pag.54
PS-2420UL SP-2570N
pég.55 2 cables 2 cables pag.
Aiphone Aiphone
. n.° 822202 n.° 821802

2 AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS

MC-60/4A Bloque 1

Sistema de megafonia Bloque 2 MC-60/4A

10w eeennens 2 1 1 Deveniians 10
T 1 i {1 M i
2 2 2 2 2 {21 2
3 3 3 3 3 {3} 3
Z ) Z Z 4 {4} )
5 5 5 5; 5 5 5
%]
7 7 7 7 7 {71 7
PS-2420UL A los bloques 3-6 de un méaximo
(1) de 10 unidades MC-60/4A.



Serie MC Funciones y especificaciones

Z
_|
* 4 canales de comunicacién Alimentacion 24V CC: usar PS-2420UL m
g b selectivos con indicadores LED ¥
) 1 . Llamada de conferencia Consumo de potencia 70 mA (modo de megafonia) g
[\ }. entre tres unidades L ) 3 (o)
\ Wil Comunicacién Auricular (diplex completo) (7]
L ; » Boton de megafonia de facil acceso, la (9]
4 musica se silencia durante la megafonia Apertura de puertas N/D 2
i . « Circuito de reduccién de >
comunicacién cruzada Montaje MontaJ:e‘directo sobre la S
. superficie de la pared =
« Cable en espiral modular reforzado (@)
« Auricular para privacidad Clase de cable 7 cables instalados en bucle, no
trenzados, baja capacitancia,
aislamiento de PE: Aiphone n.° 852207
Distancia Adaptador para megafonia desde la
i unidad contestadora mas alejada del
- blogue: 1.700'(22 AWG) 4.000'(18 AWG)
"a\,- ' ) Cableado total acumulado entre el
) adaptador para megafonia y la unidad
contestadora: 5000’ (22 AWG)
E = Dimensiones 9-3/16"alt. 3-9/16"anch. 3-11/16"prof.
IS
4 4y
MC-60/4A

Unidad contestadora
MarketCom con
audio y auricular

« Controles de musica y megafonia Alimentacion 24V CC: usar PS-2420UL
separados: bajos, agudos y volumen

« Control de volumen del tono previo para megafonia Entrada AUX10 kQ, 03 V-05V

i 4 » Conexién a un amplificador estandar para megafonia Salida de Rango 100 mV-1,2 V, 10 kQ o menos
t’«. "9 . + Se puede incluir masica de fondo y se silencia musica
@) <<.. M f automaticamente durante la megafonia Dimensiones 2alt. 3-9/16"anch. 5-5/8"prof.
P <
MC-A/A
Adaptador para
megafonia

NOTA: Los amplificadores de altavoces y
megafonia compatibles estan ubicados
en la seccién ACCESORIOS (pag. 54).
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UNIDADES

25 Serie TD-H Interfono de llamada selectiva

UNIDADES CONTESTADORAS: mezcle y combine

ACCESORIOS

hasta 25 (mezcle y combine hasta 25 o mezcle y combine hasta
13 si est usando el méaximo de 12 adaptadores de megafonia) ——— P—— —
rr P Irs .
/ >
1
[
. L]
- o ol
2 cables SSB-3
né'gggggz Sc?porte de techo para SP-2570N
pag.54
&' & RY-AC/A
3 Relé d falizacié teri
TD-1H/B TD-12H/B TD-24H/B : N pinas relacionexterior
PS-1225UL A
pag.55
ADAPTADOR DE MEGAFONIA: ALTAVOZ PARA MEGAFONIA:
mezcle y combine hasta 12 (cuentan instale la cantidad necesaria de altavoces
para la capacidad total de 25 unidades (segan la potencia del amplificador)
y requiere 1 amplificador para megafonia
por adaptador de megafonia)
3 cables
Aiphone
n.° 822203
2 cables
Aiphone
n.° 822202
2 cables
PD-2 Aiphone
n.° 822202 -
SP-2570N
pag.54

MD35M
pag.54

MD60OM
pag.54

AMPLIFICADORES PARA MEGAFONiA (se requiere 1 por adaptador de megafonia)

MD120M
pag.54

En la Serie TD-H, el cableado puede configurarse de muchas formas distintas. Para obtener
ayuda adicional, contacte al Departamento de Asistencia Técnica de Aiphone. 800.692.0200

OBTENGA MAS
INFORMACION
SOBRE ESTE
SISTEMA
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Serie TD-H Funciones y especificaciones

Alimentacion 12 V CC: usar PS-1225UL

Consumo de potencia 70 mA por unidad

Comunicaciéon Auricular (daplex completo)

Montaje Montaje en escritorio o directo en superficie

de la pared o en caja de 1 grupo

z
—|
m
)
m
(©]
P4
O
(7]
0
(®)
P
>
c
g
(©)

TD-1H/B: 6 conductores, blindaje
completo: usar Aiphone n.° 822206

TD-12H/B, TD-24H/B: 16 conductores, blindaje
completo: usar Aiphone n.° 812216 (se
requieren dos tiradas de 812216 para alcanzar
la funcionalidad completa del TD-24H/B)

\ \ Clase de cable

Entre unidades contestadoras:

x| Distancia
3 2.000'(22 AWG) 4.800'(18 AWG)

—J
~—
N

3
S

TD-1H/B,
TD-12H/B: 8-1/4"alt.

TD-24H/B: 8-1/4"alt.

Dimensiones

s

’,'.”

TD-24H/B

Unidad contestadora con
audio, con capacidad
para llamar a 24
unidades, con auricular

> 3-15/16"anch. 2-7/8"prof.

3-15/16"anch. 3-1/4"prof.

{1

TD-1H/B

Unidad contestadora
con audio, con
capacidad para
llamar a 1 unidad,
con auricular

TD-12H/B

Unidad contestadora
con audio, con
capacidad para
llamar a 12 unidad,
con auricular

- Se pueden instalar hasta 25 unidades contestadoras
- Zona(s) de megafonia con funcién opcional de respuesta

- Dispositivo de sefializacion exterior al llamar a una unidad
con auricular (se requiere RY-AC/A)

- Mdltiples vias de conversacién para comunicacién y megafonia
- El soporte del auricular para montaje en la pared puede invertirse para usar en un escritorio

- Llamada de entrada a la unidad seleccionada

- Proporciona megafonia

v

ot 'd;.} b-"“)

PD-2

Adaptador para
megafonia/respuesta
por zonas

et Y

NOTA: Los amplificadores
de los altavoces y para
megafonia compatibles
estan ubicados en la seccién
ACCESORIOS (pag.54).

desde los auriculares
TD-H hacia un sistema
de megafonia elevado

- Una sola o mdltiples

zonas, capacidad de
una unidad por zona

- Botéon PAGE (MEGAFONIA)

situado en los
auriculares de TD-H

- Conexién a una fuente

de masica, silencio
automatico al enviar
mensaje por megafonia

Alimentacién

Salida

Controles de
megafonia y muasica

Amplificador Entrada
Entrada de muUsica
Salida del sintonizador

Ganancia de la funcién
de respuesta

Ruido ambiental

Clase de cable

Dimensiones

12 V CC, 48 mA (respuesta) — suministrado
por la Unidad contestadora

5 KQ, 1,5 V maximo

Agudos: 12 dB a 10 kHz
Graves: 12 dB a 100 kHz

AUX o PHONO 100 K-500 KQ, 0,12 V-0,5 V
17 KQ, 0,3 V, 1kHz para una salida completa
Rango de salida de audio: 100 mV-1,2 V, 10 KQ o menos

40 dB, 1kHz a volumen méaximo

Menos de 80 dB (phono)

Adaptador a amplificador: 2 conductores,
blindaje completo: usar Aiphone n.° 822202
Adaptador a unidad contestadora: 3 conductores,
blindaje completo: usar Aiphone n.° 822203

2"alt. 3-9/16"anch. 5-7/16"prof.
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1 x 1

Serie IM Interfono de seguridad para ventanas

- La unidad discreta permite una vision

clara de los visitantes en la ventanilla
de venta de boletos/atencién a clientes
para mayor visibilidad y seguridad

- El micréfono flexible con cuello de cisne puede

ajustarse practicamente a cualquier posiciéon

- Puede usarse un auricular de 3,5 mm

(Aiphone no lo suministra)

- Utiliza un sistema de comunicacién de voz

directa (VOX) que no requiere operaciones
adicionales durante la conversacién

OBTENGA MAS
INFORMACION
SOBRE ESTE

E3E

-
SISTEMA (=] =t

CONJUNTO EN PAQUETE UNIDAD DE CONTROL Y ACCESORIOS
UNIDAD DE OPERACION
IM-1
Conjunto
en paquete . . v e
con IMU-100, IMU-100 " P
IAI-100, IAX-100, IME-100, —
ISE-100 y PS-2420UL _
paicadigy ISE-100
COMIENCE CON
QJN CONJUNTy
. EN PAQUETE
N IME-100
CONTROLADOR DE ALTAVOCES,
PANEL ACUSTICO DEE/S Y )
EXPANSION DEL PANEL ACUSTICO
|A|-1§M'— t SP-2570N
. Altavoz de techo de
80, 25/70V,5W
= MU-100 iy
DR-100 IAX-100
Ou-100
rr ----- =
2 cables r 5
Aiphone € 1
n.° 821.802 I J
2 cables 66 b s
Aiph
— | AI-100 n° 82202 SSB-3
66’ Soporte de techo
para SP-2570N
2 cables & h pag.54
Aiphone
n.° 821802
L u o PS-2420UL
» pag.55

- Cuando el interruptor TALK (hablar) esta

apagado, la unidad de operacién permanece en
modo de espera, pero el sonido desde la zona
pUblica sigue oyéndose a un volumen bajo

- Al unir el sistema a un sensor de movimiento, el

modo de comunicacion se activa automaticamente
cuando un cliente esta presente

(Altavoz)

(Micréfono)

ol

Cable para
S conexiones el Al-100

S especiales blindado
(aproximadamente,
0U-100 Pt
IAX-100

UEI00 ISE-100
@ Cable de conexion
Cable blindado {2 (approx. 35m116")  |Altavoz de

@ So | negafonia
== 2

g
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Serie IM Funciones y especificaciones

z

o

1AI-100 DR-100: Alimentacion Alimentada por la unidad de control Ee)

¥ Kit de panel acUstico de E/S y - Montaje de ventana 8
-~ controlador de altavoces (incluye o de techo Temperatura 14° ~140 °F (-10° ~60 °C) z
el controlador de altavoces DR-100 y . operativa (o)

el panel actstico de E/S Al-100 con - Para uso en espacios (7]
micréfono supresor de ruido) interiores o exteriores Salida actstica Impedancia: 4 Q 8

- Panel de acceso para Potencia de entrada estimada: 45 W z

mantenimiento futuro ) >

g Entrada méax..6 W Cc

? AI-100: g

(©)

- La ubicacion éptima del
panel acUstico es de
12" a16" desde el centro
del lugar por donde

Micréfono  Tipo: micréfono de condensador

DR-100
Controlador del
altavoz (no se vende
por separado)

IAX-100
Expansion de
panel acUstico
(se requiere uno

Direccionalidad: no direccional
Sensibilidad de entrada: -41dB

por sistema)

Al-100

Tubo acustico de
E/S (no se vende
por separado)

se pasan los boletos

- Para ventanas mas
pequenias, el panel
aculstico se puede
montar en la unién de
la ventana y el marco

- Micréfono con
supresién de ruido

- Rieles de montaje

Material

Clase de cable

Distancia

IAX-100: aluminio

Controlador de altavoces a unidad de control:
Conductores 2 x 2, blindaje completo:
usar Aiphone n.° 822202 o Aiphone n.° 821802

Controlador de altavoces a unidad de
control: 66' (22 AWG/18 AWG)

Temperatura 14° ~140 °F (-10° ~60 °C)

NOTA: La imagen se incluidos Dimensiones Al-100:15-1/4"alt. 1-1/16"anch. 15/16" prof.
muestra con la expansion
del panel acustico DR-100: 5-7/8"alt. 3-5/16"anch. 1-7/16"prof.
IAX-100 (que no se . " " "
incluye en el kit IAI-I00). IAX-100: 39-3/8"alt. 1-1/16"anch. 15/16"prof.
IMU-100 MU-100: Alimentacion 24V CC, 120 mA en modo de espera,
Kit de la unidad de control y - Ajuste de sensibilidad de VOX maximo 780 mA: usar PS-2420UL
_operacion (incluye unidad de »
ﬁj" control MU-100 y unidad de operacién -LED de operacion de VOX

OU-100 con conector provisto)

.

IME-100
Micréfono cuello de
cisne (incluido con el
conjunto en paquete
IM-1, también se vende
por separado)

MU-100
Unidad de control
(no se vende por
separado)

OuU-100
Unidad de operacion
(no se vende por

NOTA: El altavoz de
techo compatible
esta ubicado

- Control de volumen de modo
de espera, transmision,
altavoces y recepcion

- Control con supresién
de ruido ambiental

- Montaje de escritorio o
debajo del mostrador con
el soporte suministrado

- La base de caucho evita
el desplazamiento

OU-100:
- Interruptor de control de
volumen (alto/bajo)

- Z6calo para micréfono con
cuello de cisne opcional

- Disefiado para montaje
de escritorio

- Puede montarse a una distancia

de 6' de MU-100 a través
del conector suministrado

- La base de caucho evita
el desplazamiento

IME-100:

en la seccion separado) . llo flexibl

ACCESORIOS Cuello flexible

(pag.54). - Comunicacién con manos libres

ﬁ “ Alimentacion 24 V CC: suministrada por MU-100
[ hg Material Aluminio

ISE-100

Sensor de proximidad

Dimensiones 2-3/8"alt.

Cable Aiphone n.° 821802

2-7/8"anch.

1-3/16" prof.

operativa

Comunicacién Manos libres (VOX) o pulsar para hablar (simplex)

Potencia de transmisién: 3W 4 Q

Potencia de recepcion: 15 W 16 Q

Auricular ®Clavija de 3,5 mm

Potencia de entrada estimada: 40 mW o méas
Potencia de entrada méaxima: 100 mW o mas

Impedancia: 32 Q

Altavoz externo Potencia de entrada estimada: 3

W o més: usar SP-2570N
Potencia de entrada maxima: 6 W o mas

Impedancia: 4 a 8 Q

Micréfono IME-100 Micréfono de condensador, unidireccional, -46 dB
y sensibilidad
de entrada

Clase de cable Controlador de altavoces a unidad de control:

Conductores 2 x 2, blindaje completo:
usar Aiphone n.° 822202 o Aiphone n.° 821802

Distancia Controlador de altavoces a unidad de

Dimensiones IME-100: 20-1/16"alt.

control: 66' (22 AWG/18 AWG)

9/16" diametro
8-1/4"anch. 8-1/8"prof.
5-1/8"anch. 6-5/16"prof.

MU-100:
OU-100:

1-3/4"alt.
1-15/16"alt.
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r UNIDAD DE
i SERvicio

SUBUNIDADES:

mezclay combina hasta

10 por enlace con un
maximo de 8 enlaces

i"r' | NH-1SA/A
pag.41

i"r' | NH-2SA/A
U oy | e

NHR-3TS
pag. 41

Se requiere un boton
para llamar desde la
cama para cada conector
de la subunidad

O = kl
{ @Y.

NHR-8C NHR-8A-L
pag.41 pag. 41

Serie NHX Interfono de llamadas de enfermeria (homologacion UL 1069)

UNIDAD DE CONTROL CENTRAL @ UNIDAD CONTESTADORA ACCESORIOS

)
u NHR-7A
/ L pag.4l
= /J/"
NHX-50M / NHR-4A/A
pag.41 pag.41
= NHX-30G -
: . pag.41
NHX-80X NHR-30K
NH-1SA/ANH-1SA/ANH-1SA/A
5P 3 165 hasta la
4P , Sublinea de 5 | subestacion
Aiphone @phone enlace (méximo mas alejada,
n.° 862208 n.° 862210 de 10 subestaciones) N g\::(;]rlrgaggo
330’ por linea 65
de enlace NHR-7A
B | NIDAD DE NHR-4A @
Aiphone o NHR-7A
2 cables oVl SERVICIO 3 g5 NH-TSA/A
Aiphone 2 cables 65' (opcional) E 3
n.° 821802 Aiphone 3
n.° 821802
<
i! X 2
Ps-2420uL  NHR-SP » 3
pag.55 pag.

Serie NHX Funciones y especificaciones

L L
NHX-80X®

Unidad de control central

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA

NHR-30K®

NHX-80X:
- Homologacién UL 1069

- Controla las funciones del
sistema con microprocesador

- Todas las terminaciones
de los cables se realizan
en el interior con sencillas
conexiones «sin tornillos»

NHR-30K:

- Brinda capacidad
adicional para el selector
complementario NHX-30G

Tarjeta complementaria

de enlaces con

capacidad para
llamar a 30 unidades
(requerida para NHX-30G)

40 @AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS

NHX-80X O 3p
(ccw) 5P = NOTA: Sublinea de enlace:
. IEE 6 cables (3P).
a—
jlell PS-2420UL NHR-SP

Alimentacion 24V CC: usar dos PS-2420UL

Clase de cable Subunidad/unidad de servicio a

Distancia

Dimensiones 18-1/8"alt.

unidad de control central: 4 pares
trenzados, baja capacitancia,

PE, blindaje completo: usar
Aiphone n.° 862208

Unidad contestadora a unidad de
control central: 5 pares trenzados,
baja capacitancia, PE, blindaje
completo: usar Aiphone n.° 862210

A subunidad: 165' (22 AWG)

A unidad de servicio: 65' (22 AWG)

A la unidad contestadora: 65' (22 AWG)

13-3/8"anch. 3-7/8"prof.



Serie NHX Funciones y especificaciones

NHX-50M: Alimentacién Alimentada por la unidad de control central (NHX-80X)
- Tono distintivo
e indicadores Comunicacién Auricular (VOX) o pulsar para hablar (simplex)
////////// luminosos para‘
////////// llamadas de rutina, Prioridad de las 1) Llamada mediante interruptor de tiro para comunicar un problema

urgentes y de tiro

- Conexion
automatica a la

llamadas entrantes

2) Llamada urgente desde el bafio y llamada mediante NHR-3TS
desde areas comunes, el bafio o al personal del centro

—~ - 3) Llamada regular (llamadas desde subunidades en modo de
siguiente llamada > B -
> espera segUn el nivel de urgencia y el momento de la llamada)
prioritaria sin
necesidad de
seleccionar la unidad Tonos de aviso 1) Alerta de problema de desconexion de linea cuando la unidad
NHX-50M® esta desenchufada (zumbador activado en NHX-50M):

Unidad contestadora
con audio, con
capacidad para
llamar a 50 unidades,
con auricular

- El tono de alerta
suena si se
interrumpe la
alimentacion o el
cable de datos, o
si el auricular esta

para silenciar, conecte el conector de cortocircuito
CN1047 dentro del NHX-80X y solicite servicio técnico

2) 90 segundos en el cronémetro de tiempo transcurrido
- el tono de la llamada sube a un nivel ALTO

3) 90 segundos en el temporizador de auricular descolgado - un

g"l'|)(t'3ocl® descolgado por mas tono continuo indicara que el auricular esta descolgado

elector ) de 90 segundos
complementario Clase de cable Unidad contestad idad de control central: 5 trenzad
con capacidad - Botn para ase de cable Unidad contestadora a unidad de control central: 5 pares trenzados,

para llamar a
30 unidades
(requiere que se
instale NHR-30K

desactivar el tono

NHX-30G:
- Se enchufa en NHX-50M con

baja capacitancia, PE, blindaje completo: usar Aiphone n.° 862210

Distancia A unidad de control central: 65' (22 AWG)

NHX-80X, ;
en NHX-60%) los conectores provistos Dimensiones NHX-50M: 8-1/4"alt. Ti"anch. 3-11/16"prof.
- Expande NHX-50M a una unidad NHX-30G: 8-1/4"alt. 3-9/16"anch. 2-5/16"prof.
contestadora con capacidad
para llamar a 80 unidades
NH-1SA/A, NH-2SA/A: NHR-3TS: Alimentacion  Alimentada por la unidad de
IIIIIIIIIIII - Subunidad para llamadas y - Ofrece llamadas control central (NHX-80X)
comunicacion desde la cama realizadas
oo L desde areas Clase de cable A unidad de control central: 4 pares
e 09 Un conector (NH-1SA/A) y comunes, bafios trenzados, baja capacitancia P’?E
dos conectores (NH-2SA/A) N enzados, baja cap e
bot I o ubicaciones blindaje completo: usar
zarz T ones p;r:R a8n(1:ar del personal Aiphone n.° 862208
NH-1SA/A® NH-2SA/A® esae la cama -

Subunidad con
audio para llamar

Subunidad con
audio para llamar

desde la cama con
dos conectores

desde la cama
con un conector

'k _M

- Comunicacién con manos libres

- Montaje al ras con caja
de 2 grupos estandar

NHR-SP:

- Avisa al personal cuando una
unidad contestadora recibe
una llamada (las llamadas
urgentes tienen prioridad
sobre las llamadas de rutina)

- Reconoce la llamada de cualquier

- Permite utilizar
el interruptor de
tiro NHR-7A sin
necesidad de
una subunidad
junto ala cama

Distancia

.. Dimensiones
- Dos luces de pasillo

indican la ubicacion
de la llamada

- Se usan los mismos
cables que enla

NHR-SP® NHR-3TS® unidad con un tono y un LED subunidad junto a la cama
Unidad de Subunidad con parpadeante (usar el modelo NHX- Montaje al ras con caja
servicio iluminaciéon de 50M para identificar la unidad que de 2 erupos estandar

con audio corredor doble llama o responder a la llamada) grup

(requerida para
NHR-7A si NH-1SA/A o
NH-2SA/A no se usan)

-ldeal para salas de descanso,
vestibulos o ubicaciones
sin una unidad contestadora

- Cubierta de acero inoxidable

- Montaje al ras con caja de 2 grupos estandar

Subunidad a unidad de control
central: 165' (22 AWG)

Unidad de servicio a unidad de
control central: 65' (22 AWG)
NH-1SA/A, NH-2SA/A, NHR-SP:
4-3/4"alt. 4-9/16"anch. 1-13/16" prof.

NHR-3TS:
4-3/4"alt. 4-9/16"anch. 2-7/8"prof.

4
—
m
Ee)
=1
(©]
Z
(©)
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(@)
(©)
P4
>
(=
=
(©)

~N NHR-8C® - NHR-8A-L - El botén activa la llamada de rutina en la unidad contestadora
N Botén para llamar .| | Boton para llamar desde la e . .
& />\ desde la cama 4 ) \ | cama con posicién de bloqueo El |nter!'uptor de FII’O activa la llamada de
\ ’ V. w1, (sin homologacién UL 1069) urgencia en la unidad contestadora
NHR-7A: NHR-4A/A:
e - Interruptor de - Se puede utilizar sin cuerda - Luz &mbar para llamadas desde la cama,
H llamada con posicién como unidad de llamadas luz roja para llamadas desde el bafio
de bloqueo urgentes (con NHR-3TS)

]

- Cableado sencillo a la subunidad
- Indicador LED de junto a la cama

"llamada realizada"

- Impermeable para

areas de bafio

NHR-7A® NHR-4A/A® - Montaje al ras con caja de 1grupo estandar

Cable para Luz LED de pasillo - Interruptor de tiro - Montaje al ras con caja
llamadas (LED rojo y ambar) de nylon, duradero y de 1grupo estandar
urgentes resistente, con colgante
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0040 x 1

Serie NIM Interfono con tono de luces indicadoras

SUBUNIDAD, ALTAVOZ DE TECHO Y CONECTORES DE PARED:

mezclay combina hasta 20 o 40 (segiin la unidad contestadora seleccionada)

!

g

- - | NI-LB il
= Sl pag.44 NIR-HP NIR-HPF NIR-7BS
— pag.45 pag.45 pag.45
NI-BA
T 1 0 s S S
¥ ¥
MICROFONO DE TECHO SUBUNIDAD
2 cables 2 x 2 cables 2 cables PARA LLAMAR 3 cables
Aiph Aiph Aiph Aiph
| e | e, DESDE LA CAMA [ fi:itch

BOTON DE LLAMADAS Y
CONECTOR DE PARED:
seleccione la cantidad deseada
por subunidad o altavoz de techo

s

9 EL B pagas
§:dY

NI-RC

CONECTOR DE PARED:

seleccione 1por altavoz de techo

BOTON PARA

LLAMAR DESDE

LA CAMA

L

NIR-8
pag.45

- Unidades contestadoras disponibles en tamafios para 20 y 40 llamadas

- Llamada a todas las unidades, llamada selectiva y llamada de grupo incorporada

- Pulsar para hablar en la unidad contestadora o usar auricular

- Llamada de grupo hasta cinco subunidades a la vez

- Las luces indicadoras en la unidad contestadora permanecen encendidas
hasta que se responden las llamadas (hasta 10)

- Controles separados del volumen de transmision y recepcion

- Tono de llamada ajustable (melodia o timbre)

-Nivel de volumen de tono de llamada automatico (aumenta después de 90 segundos)

650"

- Software opcional para registro de eventos de llamadas (NI-SOFT)

NOTA: Si su aplicacién requiere que el producto esté incluido en la lista UL 1069 para la sefalizacion

de hospitales y centros de enfermeria especializada, vea la Serie NHX en la pagina40.

OBTENGA MAS
INFORMACION

SOBRE ESTE
SISTEMA

42 @AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS



UNIDADES CONTESTADORAS: seleccione 1 ACCESORIOS

NIM-20B
pag.44

i

NIM-40B
pag.44

2 cables

Aiphone
n.° 821802
33

En la Serie NIM, el cableado puede

configurarse de muchas formas
distintas. Para obtener ayuda
adicional, contacte al Departamento
de Asistencia Técnica de Aiphone.

800.692.0200

dJ

NIR-2

Botén de reinicio
de llamada
pag.45

)i

NIR-4BZ

Luz de pasillo con
indicador de tono
pag.45

NIR-31

Luz de pasillo con una
placa de identificacion
magnética

pag.45

L

NIR-7HW
Botén para llamar
desde el bafio con
interruptor de tiro
pag.45

NIR-4

Luz de llamada en pasillo
para una sola sala
pag.45

r _ = |
E

=

NIR-42

Luz de pasillo con botén

de reinicio de llamada
pag.45

NIR-32

Luz de pasillo
con dos placas
de identificacion
magnéticas
pag.45

NI-SOFT

Software de PC para
registro de eventos de
llamadas

(incluye cable RS-232

de aprox. 40”)

pag.45

v

A”

RY-ES
Relé de senalizacion extel
pag.48

NIR-4S

Luz de llamada
en pasillo para
varias salas
pag.45

NIR-34

Luz de pasillo con cuatro
placas de identificaciéon
magnéticas

pag.45

IER-2
Altavoz
complementario
para llamadas
pag.49

rior

INTERFONOS CON AUDIO
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Serie NIM Funciones y especificaciones

- Admite hasta 20
- 0 40 unidades de
puerta, subunidades,
altavoces de techo y
conectores de pared

v - Llamada selectiva,
s oY~ llamada grupal y llamada

H\\\ a todas las unidades

Unidad contestadora
con audio, con
capacidad para
llamar a 20 unidades,
con auricular

- Controles de volumen

- Auricular para privacidad

2 W | - i |

. it \\ W~ ) &
NIM-40B

Unidad contestadora —

con audio, con H“"m.t
capacidad para

llamar a 40 unidades,

con auricular

-

Alimentacién
Comunicacién
Apertura de puertas

Material

Clase de cable

Distancia

Dimensiones

48 V CC: usar IS-PU-UL
Auricular (VOX) o pulsar para hablar (simplex)
N/D

Panel: plastico ABS resistente al fuego
Chasis: SPCC

3 conductores, blindaje completo:
usar Aiphone n.° 821803

A unidad de puerta o subunidad: 650’ (18 AWG)
A la fuente de alimentacién: 33' (18 AWG)

NIM-20B: 9-1/16"alt. 13"anch. 5-1/2"prof.
NIM-40B: 9-1/16"alt. 18-7/8"anch. 5-1/2"prof.

S 6 -l
NI-BA NI-RC

Subunidad con audio Subunidad para llamar

desde la cama

Alimentacién
Comunicacion
Material

Montaje

Clase de cable

Distancia

Dimensiones

Suministrada por la unidad contestadora
Manos libres
Plastico

NI-BA: montaje directo en superficie de
la pared o montaje de escritorio

NI-RC: colgar del gancho en NIR-HPF

A la unidad contestadora: 3 conductores,
blindaje completo: usar Aiphone n.° 821803

A la unidad contestadora: 650’ (18 AWG)

NI-BA: 5-7/8"alt. 5-1/8"anch. 1-5/16"prof.
NI-RC: 6-3/4"alt. 2-3/16"anch. 1-1/8"prof.

- o= 4

NI-LB

Altavoz de techo con
indicador de llamada
LED (usar NI-SB o
NIR-MB para respuesta
con manos libres)

NI-SB
Micréfono de
techo (para usar
con NI-LB)

Alimentacion

Comunicacion

Material

Montaje

Clase de cable

Dimensiones

44 2 AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS

Suministrada por la unidad contestadora

NI-LB: manos libres (recepcion)

NI-SB: manos libres (transmision)

NI-LB: Plastico ABS

NI-SB: acero inoxidable

Montaje al ras en techo

A la unidad contestadora: 3 conductores,
blindaje completo: usar Aiphone n.° 821803
A NIR-MB: 4 conductores, blindaje completo:
usar dos tiradas de n.° 821802

NI-LB: 7-1/16" de diametro (proyeccion de
profundidad de 9/16" desde la superficie)

NI-SB: 4-18" de diametro (proyeccion de
profundidad de 3/16" desde la superficie)



Serie NIM Funciones y especificaciones

z
_|
m
e
m
Alimentacion Suministrada por la unidad contestadora g
= = o
J ﬂ ﬂ L) Material Plastico ABS resistente al fuego (7]
(@)
J | Montaje NIR-1, NIR-6, NIR-MB, NIR-7BS, NIR-HP: 2
montaje al ras con caja de 1 grupo >
NIR-6 NIR-1 NIR-MB NIR-7BS NIR-HPF: montaje al ras con caja de 2 grupos =
Botén para Conector de Conector de Conector de . g =)
llamar (usar pared para pared con pared con . (@)
solo con NI-BA  NIR-8 (usar solo  micréfono para indicador LED Clase de cable Clases de cable variable — consulte
o NI-LB) con NI-BA o NI-LB) NIR-8 (puede de llamada el manual de instalacion
usarse en lugar para NIR-8
del Ni-SB) Dimensiones NIR-T: 4-3/4"alt. 2-3/4"anch. 1-5/8"prof.
£ NIR-6: 4-3/4" alt. 2-3/4"anch. 1-7/8"prof.
. i NIR-7BS, NIR-MB: 4-3/4"alt. 2-3/4"anch. 2-7/16"prof.
«V, & ® _ ,
NIR-8: 3-3/4"alt. 1-7/16" didmetro
S ) NIR-HP: 4-3/4"alt. 2-3/4"anch. 1-5/8"prof.
NIR-8 NIR-HP NIR-HPF NIR-HPF: 4-3/4"alt. 4-9/16"anch. 2-1/16"prof.
Botén para llamar Enchufe de pared Conector de
desde la cama (requiere para NI-RC pared con gancho
NIR-1, NIR-MB o NIR-7BS) para NI-RC
Alimentacion Suministrada por la unidad contestadora
j Material Plastico ABS resistente al fuego
Montaje NIR-2, NIR-4, NIR-4S, NIR-7HW: montaje
al ras con caja de 1 grupo
NIR-2 NIR-4 NIR-4S . . .
Botén de reinicio Luz de llamada Luz de llamada NIR-4BZ NIR-42: montaje al ras con caja de 2 grupos
de llamada en pasillo para en pasillo para NIR-31, NIR-32, NIR-34: montaje de
una sola sala varias salas superficie directamente sobre la pared
Clase de cable Clases de cable variable — consulte
—_ —_ - el manual de instalacion
I |
i '® B _—
|||” | F Dimensiones NIR-2: 4-3/4"alt. 2-3/4"anch. 1-1/2"prof.
» » — al NIR-4, NIR-4S: 4-3/4"alt. 2-3/4"anch. 1-1/8"prof.
NIR-4BZ: 4-3/4"alt. 4-9/16"anch. 3-5/16"prof.
NIR-4BZ NIR-42 NIR-31 /4" alt. 4-9/18"anch. - 3-5/16"pro

Luz de pasillo
con indicador
de tono

Luz de pasillo con
botén de reinicio
de llamada

Luz de pasillo
con una placa
de identificacion
magnética

NIR-42: 4-3/4"alt. 4-9/16"anch. 2-1/16"prof.
NIR-31,NIR-32:  5-11/16"alt. 7-1/2"anch. 1-9/16"prof.

NIR-34: 5-11/16"alt. 12-1/16"anch. 1-9/16"prof.

NIR-2: 4-3/4"alt. 2-3/4"anch. 1"prof.
NIR-7HW
- < Fr - Boton para llamar
I [l |

desde el bafio con
m! | o

.

interruptor de tiro
NIR-32

Luz de pasillo
con dos placas

NIR-34
Luz de pasillo con cuatro
placas de identificaciéon

de identificacion magnéticas
magnéticas
Software Sistema operativo: Windows® 7 (32/64 bits)
NI-SOFT o Windows" 8 (32/64 bits), Windows® 10
Software de PC para registro L
de eventos de llamadas (incluye Procesador: 3 GHz o mas rapido
. | cable RS-232, de aprox. 40")

Memoria: 2 GB de RAM

Disco duro: 100 MB o mas
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ACCESORIOS

Admite diversos requisitos del sistema
con componentes opcionales.






ACCESORIOS

Accesorios Funciones y especificaciones

EL-12S

Cerradura eléctrica
para marcos de madera
(requiere PT-1210NA)

- Controlado por el contacto

N/O o salida de voltaje

- Incluye tanto la placa de

montaje al ras (incluida)
como la placa de
montaje en superficie

Alimentacion

Resistencia nominal
Resistencia de entrada
Temperatura operativa

Material

Dimensiones

12 V CA/CC, 125 mA (CA) 200
mA (CC): usar PT-1210NA

60Q CC
4000 N
5° ~140°F (-15° ~60°C)

Pinza /cuerpo: moldeado de zinc

Placa: acero

4-1/8"alt. 13/16"anch. 1-1/8"prof.

T
RY-AC/A
Relé de sefializacion
exterior para la Serie
LEF, Serie LEM-1DL
y Serie TD-H

(requiere DAK-2S cuando se
usa con la Serie LEM-IDL)

- Activa un dispositivo

externo cuando un interfono
recibe una llamada

- El dispositivo externo permanece

encendido cuando se activa
el botén de llamada

Alimentacién

Valor nominal
del contacto

Dimensiones

12 V CC - alimentada por la
unidad contestadora

240V CA, 03 A, 24V CC,1A (los
timbres, zumbadores, etc., Gnicamente
deben funcionar con corriente alterna
o, si lo hacen con corriente continua,
deben ser de tipo mecanico)

4-1/8"alt. 2-7/16"anch. 1-5/8"prof.

Y

RY-ES

Relé de sefalizacion
externa para las Series
JO, JP, JV y NIM

- Activa un dispositivo externo cuando

un interfono recibe una llamada

- El dispositivo externo permanece

encendido durante el timbre
en la unidad conectada

Alimentacion

Valor nominal
del contacto

Dimensiones

48 QS AIPHONE CATALOGO DE PRODUCTOS ANALOGICOS

12~24V CC,12~16
V CA - alimentada por la
unidad contestadora

125V CA 10A30VCC,10A

4-1/8"alt.  2-7/16"anch. 1-5/8"prof.



Accesorios Funciones y especificaciones

>
& - Anuncia Gnicamente el tono de timbre Material Plastico ABS 8
m
- Vol justable (3 ici . s - 7]
olumen ajustable (3 posiciones) Montaje Montaje directo en superficie de la o)
- Montaje en interiores pared o en caja de 1 grupo )
(@]
Clase de cable Par simple de cables, no polarizados @
IER-2
Altavoz para extensién Dimensiones 4-3/4"alt. 3-7/16"anch. 1-1/8"prof.

de llamada para las
Series JO, JP, JV y NIM

- Apertura selectiva de Alimentacion Se comparte con la unidad contestadora—PS-2420UL
puertas con un botén

- Activa la apertura de puertas donde leclw nominal 3 contactos secos de forma C, 50 V CA (1A),
se establece la comunicacién el contacto 30 V CC (1A)

- Contactos normalmente abiertos Distancia Unidad contestadora a adaptador para apertura de

(N/O) para cerraduras eléctricas puertas: 165 (22 AWG) 330’ (18 AWG)
% - Contactos normalmente cerrados
RY-3DL (N/C) para cerraduras magnéticas Dimensiones 5-1/2"alt. 3"anch. 1-1/2"prof.
Adaptador para
apertura selectiva
de puertas para
la Serie JP
- Contacto normalmente Alimentacion Suministrada por la unidad contestadora
abierto (N/O) con alto valor
nominal de corriente para Entrada del relé 18-24 V CC, cables rojos y negros, 22 AWG

cerraduras eléctricas

. Contacto normalmente cerrado Salida del relé Cables marrones, naranjas y amarillos, 18 AWG

RY-1824L (N/C) con alta corriente para )
Relé de forma C cerraduras magnéticas Valor nominal 30V CC,5A 250V CA,8A
para apertura de de la salida
puertas para las - Usar con cualquier sistema
Series JO, JPy JV de 18-24 V que requiere Clase de cable 2 conductores para apertura de puertas, y 2
apertura de puerta conductores para cerradura eléctrica con alimentacion

para cerraduras, cableados en el sistema

Dimensiones 1-7/16"alt. 13/16"anch. 7/16"prof.
(cables que se extienden aproximadamente 7-1/2")
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Accesorios Funciones y especificaciones

SBX-CON1

Caja de conductos para
JO-DA, JO-DV, JP-DA,
JP-DV, JV-DV y LE-D

- Compatible con la mayorfa de

unidades de puerta Aiphone
de montaje en superficie

- Orificios de fijacion perforados

para diferentes cajas de
montaje estandar, incluidas
las de 1y 2 grupos

- Troquel para conducto en la base

- Tornillo a prueba de modificaciones

en la parte superior

- Color negro mate

Material

Montaje

Dimensiones

Caja frontal: acero dulce
Placa posterior: acero inoxidable
Montaje en superficie para caja de 10 2 grupos

M"alt. 6"anch. 2"prof.

SBX-ACE

Caja de montaje en superficie
para GT-D, JO-DA o JP-DA y un
dispositivo de control de acceso

- A prueba de vandalismos

- La cubierta protectora proporciona

resistencia a la intemperie

- Incluye una cubierta en blanco

de acero inoxidable para
disponer de una mayor gama
de opciones de montaje

- Las aberturas de la parte inferior

permiten la salida de la humedad

SBX-DVF

Caja de montaje
en superficie para
JO-DVF, JP-DVF
o JV-DVF

SBX-IDVFRA
Caja de montaje

en superficie para
JP-DVF-PR

- La cubierta protectora proporciona

resistencia a la intemperie

- Incluye espacio en el interior

para el cableado

- Montaje directo en la pared

- Las aberturas de la parte inferior

permiten la salida de la humedad

Material

Montaje

Dimensiones
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SBX-ACE, SBX-IDVFRA: Acero inoxidable 18GA
SBX-DVF: acero inoxidable 16GA (capa exterior)
acero inoxidable 18GA (capa interior)

Montaje en superficie directamente en la pared,

caja para 1 grupo o caja para 2 grupos con los
implementos incluidos (8 x 32 con cabezal torx T-15)
SBX-ACE: 7-1/16"alt. 9-1/8"anch. 4-1/4"prof.
SBX-DVF: 8-5/16"alt. 5-1/2"anch. 3-3/16"prof.
SBX-IDVFRA: 11-11/16"alt. 7"anch. 3-5/16"prof.



Accesorios Funciones y especificaciones

>
- A prueba de condiciones Material SBX-1G, SBX-2G/A: Acero inoxidable 18GA 8
6gi m
meteorologicas adversas SBX-NVP/A: Acero enrollado de 1/8" (7
- Incluye espacio en el interior %
para el cableado Montaje Montaje directo en la superficie de la pared, o o
) L .. caja para 1 grupo con los implementos incluidos (7]
Montaje directo en la superficie de la pared (8 x 32 con tornillos T-15 de cabeza torx)
SBX-1G
Caja de montaje Dimensiones SBX-1G: 4-9/16"alt. 2-15/16"anch. 2-15/16"prof.
en superficie " " "
para LE-SS-1G SBX—ZG/A 4—13/16 alt. 4—7/8 anch. 4 prof.

SBX-NVP/A: 8-5/5"alt. 6-5/8"anch. 2-3/4"prof.

- A prueba de condiciones
meteorolégicas adversas

- Incluye espacio en el interior para el cableado
- Montaje en caja de 1grupo o caja para empotrar

- Se puede montar directamente
en la superficie de la pared

SBX-2G/A

Caja de montaje en
superficie para LE-DA,
LE-SS/Ay LE-SSR

- Incluye implementos para montaje del interfono

- A prueba de condiciones meteorolégicas adversas

- Incluye espacio en el interior para el cableado

- Montaje en caja de 1 grupo o caja para empotrar

- Se puede montar directamente en la superficie de la pared

- Acabado de recubrimiento de pintura
epoxi blanca horneada en polvo

SBX-NVP/A
Caja de montaje
en superficie
para LS-NVP/C
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(72]
g - Proporciona mejor angulo Material Plastico ABS
o) de vision para la camara
o . . -
L - Compatible con unidades de Montaje Maorr;tdafsr'lri:.tgjg 1sur;:LerL|C|e de la
8 puerta Aiphone de montaje P ) grup
en superficie y 1grupo
B P y1grup Dimensiones 5-9/16"alt. 4-1/8"anch. 2-3/8"prof.
KAW-D - Unidades de puerta de 1
Caja de angulo de 30° médulo para montaje en
para JO-DA y JP-DA angulo de 30° hacia afuera

- El montaje puede ser tanto
ala derechacomo ala
izquierda de la puerta

- Cubierta con bisagra para
montar la unidad de puerta

- Compatible con unidades de Material Aluminio
puerta Aiphone de montaje
en superficie y 1 grupo Montaje Montaje directo en superficie al

. . costado de los parteluces
- Sirve para montar unidades P

de puerta en los parteluces
con un angulo de 45°

Dimensiones 5-1/2"alt. 5-1/2"anch. 1-3/4"prof.
KMB-45

Soporte para

montaje a 45° en los

parteluces para GT-D,

JO-DA, JP-DAy LE-D - Proporciona mejor angulo
de visién para la camara

- El montaje puede ser tanto
ala derecha como ala
izquierda de la puerta

- Proporciona mejor angulo Material Acero inoxidable 18GA
de visién para la camara
Montaje Montaje directo en superficie de la

- Disefiada para montar unidades de -
pared o en caja de 1 grupo

puerta al exterior en angulo de 30°

- Apta para entradas anchas Dimensiones 6-13/16"alt. 3-5/8"anch. 2-7/8"prof.
o de doble puerta

SBX-DV30
Caja en angulo de 30° para
JO-DV, JP-DV y JV-DV

- Monta una unidad compatible Material Aluminio
al marco de las puertas
o alos parteluces Montaje Montaje directo en los parteluces o en caja de 1 grupo

- Diseflada para adaptarse a la
unidad con precision y ocultar
el cableado en su interior

Dimensiones 6-13/16"alt. 3-7/8"anch. 3/16"prof.

- El montaje puede ser tanto
ala derechacomo ala
izquierda de la puerta

JK-MB

Soporte para montaje

en los parteluces para

JO-DV, JP-DV y JV-DV
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Accesorios Funciones y especificaciones

MKW-P
Placa de montaje de 1 grupo
para JO-DV o JP-DV

- Implementos incluidos

- Adapta las unidades de puerta de

montaje en superficie JO-DV y
JP-DV a una caja para empotrar
o caja de 1grupo estandar

Dimensiones 7"alt. 4"anch. 3/8"prof.

MCW-S/B

Soporte de escritorio para GT-1A,

GT-1C7, GT-1C7-L, GT-IMS3,
JO-1FD, JO-IMDW, JP-4HD,
JP-4MED, JV-1FD y JV-IMD

- Implementos de montaje incluidos

- Instalaciones sobre un

escritorio o mostrador

- La unidad esté apuntalada para

una visualizacién mas facil

- Orificios de montaje

previamente perforados

- Fabricada con plastico ABS sélido

- Ajustable a dngulos de 45° 0 60°

Material Plastico ABS

Dimensiones 6-1/2"alt. 6-1/2"anch. 8"prof.

AH-16T

Altavoz de bocina

- Altavoz de bocina fuerte

- Clasificacion de

Sensibilidad promedio
de reentrada doble,

tipo compresion Clasificacion de potencia

- Transformador de

seleccion rotativa Salida calculada

integrado de 16

W, 25/70 V Respuesta de frecuencia

Angulo nominal

volumen de 121 dB de cobertura

- Transformador

integrado para sistemas Conexion de audio

de 25/70/100 V

. . Transformador
- Montaje horizontal
o vertical
- Base de montaje Acabado
ajustable
Peso

Dimensiones

10 dB SPL, TW/1M

16W RMS, EIA 426 A estandar
121dB SPL, 16 W, 1M

450 Hz—-15 kHz EIA, 426 A estandar

Angulo incluido de 110°, -6 dB/2
kHz, medio espacio

Terminales de tornillo

25/70 V 16 W-5 tomas, seleccion
rotativa (16 W, 8 W, 4 W, 2 W, 1 W)

Esmalte tostado
5 lbs

Bocina: 7-5/8" de diametro  9-3/16"prof.

Base: 3-1/8" de didmetro; eje doble ajustable
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ACCESORIOS

Accesorios Funciones y especificaciones

. - Uso en interiores

- Puede usarse con cualquier
sistema Aiphone con
capacidad para megafonia
(consulte las especificaciones
para ver los requisitos)

- Montaje al ras en techo

- Cono doble
. 4 - Excelente audio y
reproduccién de voz
SP-2570N - Instalacién sencilla en un
Altavoz de techo techo falso de placas usando

el bastidor de soporte SSB-3

o
SSB-3
Soporte de techo para SP-2570N

Clasificacién
de potencia

Impedancia
Respuesta de
frecuencia

Conmutadores
de vataje

Material

Dimensiones

8 W RMS

8 Q con corriente continua o
25/70 V con transformador

65 Hz—-17 kHz

25V: 0,325 W, 0,625 W,
125W,25Wy5W

70 V: 0,312 W, 0,625 W,
125W,25Wy5W

SP-2570N: Acero zincrometal de
calibre 22 con acabado epoxi
blanco semibrillante en polvo

SSB-3: acero resistente a la oxidacién
SP-2570N: Diametro del altavoz de
8", diametro del deflector de 12-7/8"

SSB-3:
14-5/8"alt. 23-3/4"anch. 9/16"prof.

- Puede usarse con cualquier
sistema Aiphone con
capacidad para megafonia
(consulte las especificaciones
para ver los requisitos)

MD35M®

o _ - Tres entradas de canal

Amplificador para megafonia de 35 W

- Respuesta de
frecuencia ancha con

distorsiéon muy baja
- Entrada de micréfono
balanceada

- Alimentacién fantasma
en la entrada del
micréfono con selector

MD60OM® - Entrada de megafonia de
Amplificador para megafonia de 60 W teléfono balanceada
- Entrada de

megafonia de teléfono VolP

Alimentacion 120 V CA, 50-60 Hz

Salida 35/60/120 W RMS

Entrada Micréfono: 250 Q) balanceado

Teléfono: 600 Q) balanceado
Auxiliar: 47 kQ
VolIP: 50 KQ desbalanceado

Distorsion Inferior al 0,5% THD

Respuesta de 20 Hz-20 kHz + 2 dB
frecuencia

Dimensiones 1-3/4"alt. 8-1/2"anch. 12-1/2"prof.

- Control de sensibilidad de tel. y mic. VOX

- Ganancia de entrada auxiliar

(graves y agudos)

MD120M®
Amplificador para megafonia de 120 W

directa del silencio

- Entrada auxiliar con convocatoria en estéreo

- Controles de entrada independientes

- Funcién de activacion o desactivacion

- Salida de alimentacién accesoria de 12 V

-600 Q 0 10 K (VolP) de salida de MOH con
control de nivel de salida por separado

-8 0,25V y 70V de impedancia de salida

- Montaje en estante con kits opcionales
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Accesorios Funciones y especificaciones

PS-1225UL®
Fuente de alimentacion
12V CC, 25 Aparala
Serie LEF con llamada
a todas las unidades

o Serie TD-H (requerida
para la Serie LEF si se
utiliza BG-10C, de lo
contrario usar PS-1208UL)

PS-1208UL®
Fuente de
alimentacién de
12V CC, 800 mA
para la Serie LEF
sin llamada a todas
las unidades

Longitud del
interruptor de tiro

Entrada

Salida

6'2"

100-240 V CA, 50/60 Hz

PS-1225UL: 12V CC, 25 A
PS-1208UL: 12 V CC, 800 mA

Consumo de 37 W, 65-82 VA
potencia
Dimensiones 6-9/16"alt. 3-9/16"anch. 2-1/16"prof.
PS-1820UL® Longitud del 6'2"
Fuente de alimentacién interruptor de tiro
18 V CC, 2 A para la Serie JO
Entrada 100-240 V CA, 50/60 Hz
Salida 18 VCC, 2 A
Consumo de 45 W, 75-95 VA
potencia
Dimensiones 6-9/16"alt. 3-9/16"anch. 2-1/16"prof.
PS-2420UL® Longitud del 6'2"
Fuente de alimentacién de 24 V CC, 2 A interruptor de tiro
para las Series GT, IM, JP, JV, MC y NHX
Entrada 100-240 V CA, 50/60 Hz
Salida 24V CC,2A
Consumo de 60 W, 100-125 VA
potencia
Dimensiones 6-9/16"alt. 3-9/16"anch. 2-1/16"prof.
IS-PU-UL® Longitud del 510"
Fuente de alimentacién 48 V CC, interruptor de tiro
2 A para la Serie NIM
Entrada 100-240 V CA, 50/60 Hz
Salida 48V CC,21A
Consumo de 120 W
potencia
Dimensiones 10-7/16"alt. 5-1/8"anch. 3-1/16"prof.

PT-1210NA
Transformador de 12 V CA para
la Serie EL-12S o LEM-1DL

Entrada
Salida

Consumo de
potencia

Dimensiones

120V CA, 60 Hz
12V CA 10 VA, 830 mA

1BW

2-7/8"alt. 1-15/16"anch. 1-11/16"prof.
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22 AIPHONE CABLE SEGUN NUMERO DE INVENTARIO

N.°DEINVENTARIO | LONGITUD | AWG | DESCRIPCION AISLAMIENTO CAPACITANCIA DC RES/1000
81221650C 500’ 22 16 conductores, sin blindaje PVC 23.60 picofaradio/pie | 17.560 ohmios
82180210C 1,000 18 2 conductores, blindaje completo PVC 47.00 picofaradio/pie | 6.92 ohmios
82180310C 1,000' 18 3 conductores, blindaje completo PVC 47.00 picofaradio/pie | 6.92 ohmios
82220250C 500’ 22 2 conductores, blindaje completo PVC 44.65 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
82220210C 1,000’ 22 2 conductores, blindaje completo PVC 44.65 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
82220350C 500’ 22 3 conductores, blindaje completo PVC 44.62 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
82220650C 500’ 22 6 conductores, blindaje completo PVC 44.65 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
82221050C 500’ 22 10 conductores, blindaje completo PVC 44.65 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
82221250C 500’ 22 12 conductores, blindaje completo PVC 44,65 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
82221550C 500’ 22 15 conductores, blindaje completo PVC 44,65 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
82222050C 500’ 22 20 conductores, blindaje completo PVC 44.65 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
85160210C 1,000’ 16 2 conductores, capitancia baja, PE, sélido, sin blindaje PE 12.50 picofaradio/pie 4.02 ohmios
851602DBW10C 1,000' 16 2 conductores, capitancia baja, PE, sélido, sin blindaje, entierro directo PE 12.50 picofaradio/pie 4.16 ohmios
85220710C 1,000 22 7 conductores, capitancia baja, PE, sin blindaje PE 16.50 picofaradio/pie | 17.50 ohmios
86220810C 1,000' 22 4 pares trenzados, capitancia baja, PE, blindaje completo PE 15.28 picofaradio/pie | 10.15 ohmios
86221025C 250’ 22 5 pares trenzados, capitancia baja, PE, blindaje completo PE 15.28 picofaradio/pie | 10.15 ohmios
87180250C 500" 18 2 conductores, capitancia baja, PE, sélido, sin blindaje PE 11.05 picofaradio/pie 6.39 ohmios
87180210C 1,000 18 2 conductores, capitancia baja, PE, sélido, sin blindaje PE 11.05 picofaradio/pie 6.39 ohmios
871802P10C 1,000 18 2 conductores, capitancia baja, PVC, sélido, sin blindaje, calificacién plenum FEP 13.00 picofaradio/pie 6.52 ohmios
87180450C 500’ 18 4 conductores, capitancia baja, PE, sélido, sin blindaje PE 13.60 picofaradio/pie 6.39 ohmios
871804P50C 500" 18 4 conductores, capitancia baja, PE, sélido, sin blindaje, calificacién plenum FEP 23.60 picofaradio/pie | 6.80 ohmios
87200250C 500’ 20 2 conductores, capitancia media, PE, s6lido, sin blindaje PE 20.96 picofaradio/pie | 10.15 ohmios
87200210C 1,000 20 2 conductores, capitancia media, PE, sé6lido, sin blindaje PE 20.96 picofaradio/pie | 10.15 ohmios
872002P10C 1,000’ 20 2 conductores, capitancia media, PE, s6lido, sin blindaje, calificacion plenum FEP 18 picofaradio/pie 10.15 ohmios
CODIFICACION DEL NUMERO DE CABLE INFORMACION
1° digito: 8 = Cable aprobado por Aiphone SOBRE EL CABLE
2° digito: Clase de cable — 1= no blindado 5 = capacitancia baja Todos los cables
2 = pbrindado 6 = par trenzado/blindado son trenzados
a menos que se
3 = par trenzado 7 = sélido PE, capacitancia baja / media indique lo contrario.
3°y 4° digitos: Calibre ~ — 22=22AWG 20=20AWG 18=18 AWG 16 =16 AWG Los cables sin
5°y 6° digitos: Cantidad de conductores — 02 =2 conductores 12 =12 conductores I(Iia“ﬁCElCiér; plgnum
P . . , . , . , evan una rtunda
7° y 8° digitos: Longitud del cable — 10 = caja de 1,000’ 50 = caja de 500" 25 = caja de 250 gris. Los cables
9° digito: “C” indica cable nuevo plenum llevan una
DB = Entierro directo funda natural.
P = Plenum Todos los cables
cumplen con
EJEMPLO DE CODIFICACION DEL NUMERO DE CABLE los siguientes
1°: 2°: 3%y 4°: 5°y6°: 7°y 8°: 9°: EsLtaCr:wdares:
,C(UL), UL 444,
Avooedo Bindado  22AWG 02 Condoctores 10-Caace1000  Comre |  CAFire Marshal
Contactese con
Aiphone para
8 2 22 02 10 C ===
precios vigentes.




Contactenos

VENTAS REGIONALES

Més de 40 ingenieros y expertos en ventas regionales estan aqui para
brindarle soporte en cualquier etapa de su viaje hacia la seguridad,
ofreciendo demostraciones de productos en persona, recorridos por el
sitio y servicios de disefio de sistemas para clientes en toda América.

CUENTAS NACIONALES

Nuestro equipo dedicado se especializa en proyectos para clientes
nacionales y empresariales. Nos adaptamos a sus requisitos especificos,
como crear especificaciones de A&E, brindar soluciones constructivas,
desarrollar productos personalizados, redactar publicaciones de
soporte y ofrecer integracién con multiples plataformas tecnolégicas.

Estamos aqui para ayudarlo, contadctenos en cualquier momento.
Info@aiphone.com (800) 692-0200

UBICACIONES DE LAS OFICINAS

OFICINA CENTRAL OFICINA DE CANADA OFICINA DEL ESTE
Redmond, WA Laval, QC Cherry Hill, NJ
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